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LA VERDAD, ESCUDO
DEL PERIODISTA

Por Francisco LOPEZ SANZ
Director de El Pensamiento Navarro, do Pamplona

el periodismo una profesión para la que se necesita formación, prepara­
ción y vocación grandes. Para todas las profesiones hace falta vocación, 

pO'r lo menos si se quiere desempeñar con éxito y competencia, pero la periodís- 
dca exige todo eso en grado superior. Porque es una profesión pública que se 
Cornete diariamente a examen, a crítica y a censura de todo lector. Es la profe-^ 
^ión sobre la que opinan todas las clases sociales que leen el periódico. De ahí 
^^e el periodista, que se siente vigilado por el lector y atacado o criticado por 
los intereses creados, por los vicios de la sociedad, por los egoísmos y malos há- 
l>^tos que hayan merecido su justificada censura, tenga una vocación decidida, 
^na formación completa, una honradez exquisita y una tenacidad inquebranta- 
l>le en la línea recta de su profesión.

Dn el periodismo y en el periodista debe alentar un ideal noble y elevado, e 
de servir a la verdad sintiendo hondarnente la espiritualidad católica y el amor 
patrio. Porque somos españoles, vivimos en España y no podemos apartarrios e 

ideales que fueron los que alentaron y mantuvieron la Cruzada. Los i ea eS 
P^r los que habíamos combatido cuando otro periodismo traidor lo desquicia a 
iedo al servicio de las pasiones, en pérfido halago a las muchedhimbres en 
^idas y revolucionadas, proclives al atropello y al desmán. Por eso, el p^ri is 

y el periodista no pueden inclinarse hacia la adulación, ni tampoco lacia a 
^^'jesividad calumniosa. Ni lo uno ni lo otro. Ni la zalema^ servil, ni la vio encM 
^^justa. Entre ambas están la verdad y la justicia, que rechazan la mentira c 

innobles e hipócritas aduladores y la ofensa de quienes, si calumnian, mienten 
también. Y quien sirve a la Yerdad y a la Justicia ya hace bastante y 
^^te su servicio. No hay modo mejor ni más digno para cumplir con e ® 

bfosotros, periodistas, y periodistas es¡)añoles, de largos años en el pen is
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mo porque a él hemos consagrado nuestra vida y amarrados al periodismo lo 
rumos dejando, no podemos olvidar las diatribas que en todo tiempo se han 
desatado contra el periódico y el periodismo por hombres de todos los campos y 
de todas las ideas. Es que los periodistas sin escrúpulos y sin conciencia y los 
periódicos sin freno moral, escritos por tales periodistas, no hicieron más que 
mal zambullirse en la charca de la difamación y de la ignominia. Por eso, mon­
señor Hults exclamaba: ”Si pudiera destruir todos los periódicos, no dejaría ni 
uno solo.” ¡Y decía esto al bendecir la nueva máquina de un periódico! Y el 
batallador P. Bailly afirmaba: ”Si me fuese posible destruir toda la Prensa pe- 
riódica, lo haría al instante.” Y era, nada menos, que director de ”La Croix ■ 
Luis Peuillot, el infatigable director de ”L’Univers”, escribió que si en sus ma­
nos hubiese estado el hacer a la Humanidad el regalo de la Prensa, ”lo habría 
pensado mucho”. Y fué maestro inolvidable del pieriodismo católico. Y hasta Me­
néndez y Pelayo, el gran sabio español, crítico ilustre, historiador y gloria na­
cional, al comentar las audacias de la Revolución esptañola de 1868, en las sem< 
blanzas de aquellos filósofos de la escuela krausista, como Sanz del Río, y doc­
trinarios y hegelianos como Pi y Margall, Castelar, Salmerón, etc., y en las de 
los que en el campo católico se opusieron valientemente a los absurdos sectarbos, 
defendiendo la unidad católica, como A [far is i y Guijarro, el canónigo vasco Man- 
tcrola y otros, los cuales fueron a la vez denodados escritores, dedicó este cruda 
latigazo al periodismo: ”La negra condición de los tiempos ha lanzado a los 
católicos al periodismo, eterno incitador de rencores y miserias, obra anónima y 
tumultuaria en que se pierde la gloria y hasta el ingeriio de los que en ella tra 
bajan”.

Fuerte es el reproche y duros los testimonios citados; pero, aun suponiendo 
que el periodismo sea sólo un mal, o que haya hecho más daño que beneficio, 
no se puede negar que por el periodismo tambiéji se puede hacer mucho bien 
Basta en qué manos esté. Lo que es y lo que no es, humorísticamente lo recogía 
killer gas en una cuarteta:

La Prensa es gloria y es lodo, 
la Prensa lava y salpica, 
la Prensa es una botica 
donde se encuentra de todo.

Y, respetando las mil opiniones que hay en contra de la Prensa y del perio­
dismo, tanto en el campo católico como en el adversario, y sin oponer las qu^ 
hay a favor, lo importante es crear la personalidad del periodista, darle una for 
mación inculcando la rectitud, el odio a la mentira y a la calumnia, que es o 
que más empequeñece a la condición humana. ’’Creía que era más fácil el volor 
de un buey que el mentir de un hombre”, replicó' Santo Tomás de Aquino a unos 
compañeros de estudios que le hicieron creer que, efectivamente, iba por los aires 
un buey, y luego rieron su credulidad.

La verdad ha de ser el mejor escudo del periodista y jamás se le debe for 
zar a que diga lo contrario, porque sería falsedad, coacción e injusticia. El po 
riodista —decía en una sátira despiadada Ernesto Lelibre— miente con intención 
de mentir, haciendo creer que dice la verdad. Engaña a sabiendas, voluntaria 
mente, de un modo criminal; es su oficio, oficio de demonios.” Desgraciadainen 
te, cuántas infamias se han publicado en letras de molde que han atentado con 
tra el honor, han desquiciado el crédito, han destrozado la reputación y l^f\ 
mancillado la honra. Pero, al vernos libres del peligro de una Prensa de gan^u
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y de escándalo, tenemos que defender la dignidad del periodista, empezando por 
exigirle que sea digno, que ejerza su profesión con honradez, con firmeza de cri­
terio y elevados ideales, con espíritu de justicia y respaldado por la rodela de 
la verdad. Que nunca la hipocresía ni la perfidia empujen sus campañas y siem­
pre las inspiren y guíen honradas convicciones y fuertes sentimientos religiosos, 
fiatrióticos y sociales.

Somos periodistas y sabemos por experiencia el darlo que, en general, ha 
hecho el periodismo de ciertos periódicos y periodistas. En todos los países han 
existido siempre una Prensa y unos periodistas horros de escrúpulos y de senti- 
niientos que sólo defendieron bastardos intereses, sin consideración que les detu­
viera ni ética que frenara sus dañinos impulsos, porque sólo trabajaban para el 
nial. Su obra fué una acumulación de calumnias que atentaron al honor, al cré­
dito, a los intereses respetables para envolver de fango la dignidad e inundar de 
lágrimas la inocencia. Aquél era un periodismo de navaja y ganzúa. Pero esta 
nios en España, repito, que subsiste gracias a sus valores espirituales, a que hubo 
ideales para defenderla y para salvarla, ideales de los que se hizo clmcota por 
aquel periodismo frívolo, superficial, nocivo, profesional de la injuria, todo e 
riial trabajó por el envi ecimiento político y social y estuvo en su centro a 
degeneración izquierdista de la etapa luctuosa y desgraciada a la que pus^o fin 
el triunfo definitivo de la Cruzada. Por eso, ahora, pensando en la España in 
mortal, la de las Cortes y Concilios, la de las verdaderas libertades y en os 
idea es que fueron su sustancia y su vida, el periodista, desde la atalaya e su 
periódico, tiene que servir honradamente a la profesión, conseguir una person^ 
lidad que se la darán su vocación, su honradez, la firmeza en la defensa e to o 
lo noble y elevado, la constancia en el trabajo, el fustigamiento de as corru¡^ 
telas y malos hábitos, el desprecio por la vanidad y su odio a la mentira, a a 
<iaulación, a la hipocresía, marchando siempre acompañado de la autor 
ana vida ejemplar, de la conducta invariable, de la moral católica, e a ver a 
y de la justicia.

EL ESPAÑOL
SEMANARIO DE LOS ESPAÑOLES 
PARA TODOS LOS ESPAÑOLES
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Se pone a la venta todos los sábados
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LA PUBLICIDAD
EN LA PRENSA

(Continuamos con el tema publicitario, al que hemos de seguir dedicando la máxima 

atención —cada día más merecida por su aum'entada preponderancia mundial para 
destacar su importancia, su gran importancia, como decíamos en nuestro artículo anterior, 
para todas las publicaciones periódicas.

Consideramos, franca y terminantemente, que la publicidad es, debe ser, ineludible en 
todo diario, semanario, revista o publicación, sea de la importancia que fuere.

Y lo es, no sólo en el importante aspecto económico, como medio lícito de ingresos, 
®íno también, quizá no menos interesante, en el profesional, en el propiamente considerado 
como periodístico, que lo es también en el material, ja que hay muchos lectores a los que 
‘es interesan los anuncios.

Desde las más importantes revistas, verdaderos alardes de lujo, como los más grandes 
y cuidados diarios, hasta las publicaciones más modestas, las más pequeñas y sencillas, se 
complementan con una buena publicidad, que es, salvo un abuso o un mal gusto en su elec­
ción, un atractivo más para sus lectores.

Decíaín'os y repetimos, y repetiremos cuanto haga falta, que no sólo no son incompa- 
•ihles, sino precisos, el ideal y lo material, mucho más justificado en este caso: la litera­
tura, la información y la publicidad, los tres elementos que constituyen el éxito de toda 
Aliena publicación, si a todos, por igual, se los cuida y atiende con la máxima perfección.

Tenemos muchos, muchísimos ejemplos para convencernos de ello, en los que la publici­
dad se cuida '' tanto como el mejor original de redacción o d© colaboración, consiguiendo así 
et gran éxito obtenido en el «todo» de la publicación.

Ahora bien, lo que no debe ser, lo que no puede ser, lo que el lector no admite de buen 
grado, lamentándolo y, al fin, restándole simpatías para el periódico o la revista, es el abuso 
de la publicidad y el mal gusto de la misma, no sólo su mala confección o redacción, sino 
ta poca selección en productos y marcas, que no entonen bien, que «no vayan bien» con el 
Periódico en general, ni, incluso, con la página en que se coloquen. Dccgraciadamente, esto 
abunda bastante en nuestra Prensa.

Yo quiere significar esto obstrucción alguna a determinados artículos o casas —todos 
tienen nuestros maj ores respeto— sino, sencillamente, que no se coloquen en lugares inade- 
•^liados, lo que es contraproducente hasta para el mismo anunciante.

Precisamente en la Prensa moderna, en la que se publican con toda norrnalidad sec- 
^innes fijas, y en muchas publicaciones páginas enteras dedicadas a cada materia, la clasi­
ficación de anuncios especializados en cada una, o los más afines a ellas, es mucho más 
•"leresantc para el anunciante y menos molesto para el lector.

baceta de la Prensa Española. 7
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Al decir menos molesto, nos referimos a que se encuentra una señora, entre su lectura 
favorita, con el anuncio de una vacuna para el ganado o el de una máquina para picar 
piedra, lo que dehe evitarse siempre; incluso si la «naturaleza» del anuncio, sin permitirnos 
censurarlo, desentona un poco, hay que suprimirle en absoluto.

Esto, la supresión de anuncios, aunque parezca improcedente en el orden económico, no 
lo es. No puede serlo nunca, ya que vale más un lector adicto que a perder un anuncio.

Es la incoiribatible superioridad de los «muchos pocos», doblemente valiosa en este, caso, 
que se trata de muchos pocos, pero continuados, de todos los días.

Quizá se nos tache de exagerados y discrepen algunos de esta teoría, valorándola en un 
hoy efectivo, mas contra todos los que opinen así la defendemos y la discutiremos.

Otra supresión, pero ésta radical, sin excepción alguna de productos ni de marcas, 
ni aun el más acreditado y selecto, ni aun el anuncio más fino, más original y más artístico, 
ni aun el anuncio oficial, ni incluso los de la misma publicación, es la de la publicidad en 
primera página, sea cual fuere su tamaño y el periódico, ni siquiera en el íntegramente de­
dicado a anuncios.

La primera página, la portada, es algo intangible. Debe ser, y tiene que ser, íntegra­
mente dedicada al lector, como la ofrenda, la presentación, la reverencia profesional, brin­
dándole el saludo diario y las informaciones y las colaboraciones más destacadas. Ningún 
anuncio, por muy bueno y por mucho que pague, debe colocarse en ella. Es un lugar que 
no tiene precio y que el propio administrador, el más celoso de sus funciones, debe consi­
derar así.

Una primera página con un anuncio, por pequeño que sea y aun colocado en el sitio 
más disimulado, que no hay ninguno, y mucho menos junto al título, es como si en nuestra 
tarjeta de visita, personalísima, como personalísimo es -el título de la publicación, inclu- 
yéram'os un pequeño anuncio de cualquier producto. Es posible que nos resultaran gratui­
tas las tarjetas o que nos produjeran algunas pesetas; pero, ¿qué concejito formarían de 
nosotros?

Es como si se colocara un anuncio en el telón de boca de un teatro, en la ijorlada de 
un libro, en el frente de un coche particular, incluso en nuestro propio sombrero —con 
todos los respetos para los hombres-anuncios—, lo que sería absurdo, incomprensible, mal 
considerado.

Aun respetando que hasta a eso haya llegado la publicidad, en franca victoria de la 
administración frente a la redacción, como tratábamos en nuestro artículo precedente, no 
podemos silenciar nuestro radical criterio contra esta modalidad, que tanto y tanto se va 
generalizando.

En esto, sólo en este pequeño detalle, damos la razón a la dirección, en su j»ugna con 
la publicidad.

Después, en las páginas siguientes, bien están los anuncios, pero con discreción en las 
primeras, o sea, bien dosificados, bien clasificados y bien seleccionados, confirmando nues­
tra consideración de que es absolutamente compatible, es mas, necesario en absoluto, la 
publicidad en la Prensa, como antes consideramos la misma compatibilidad entre la labor 
de la dirección y la de la administración.

Y conste que no somos enemigos de la publicidad —¡todo lo contrario!—, a la que, en 
nuestra larga vida periodista, nos hemos dedicado, alternando con la de redacción y la 
dirección, sintiéndola y valorándola, ya que ambas actuaciones tampoco son incompatmies-

Santiago CAMAR.4SA
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TIJERETAZOS, por Orbegozo

— Tiene una vocación clarísima. Le pondré nos una Agencia de Recortes de l ren
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LA POLEMICA. ARMA DE
GUERRA DEL PERIODISTA

J_OS que de una manera u otra estamos vinculados al periodismo, paiecemos 
empeñados en mantener una perpetua polémica con el primero que haga 

en letras de molde una afirmación, sea de la indoæ que sea. ¿Tenemos los perio­
distas el sentido de la contradicción? La crítica constante -en la mayoría de 
Íes casos justa y fundamentada—parece darlo por cierto. Presta está .a pluma 
en todo momento, en toda ocasión, para endosarle un artículo al lucero del alba, 
^nnque muchas veces este artículo se disfrace de «carta abierta». Otra»^ v^es 

las menos— se disfraza de ensayo, y don Miguel de Unamuno, don Pío Ba 
^oja, el recientemente fallecido Ruiz Contreras, por citar a algunos, nos han da o 
í*U€na prueba de su capacidad de oposición.

Bien es cierto que, hoy en día, se dora la píldora también; se esgrime e i 
tnanibo, se maneja el panegírico, y el público lector llega a convenceise de que, 
afectivamente, don Ceferino Sánchez es un competentísimo sabio, un poeta ex 
9^isito, un oradoi de primera o una excejxíional «vedette», aunque esto u timo 
^aeste mucho más trabajo creerlo. La gente, a fuerza de ingeiir adjetivos, se a 
acostumbrado a esto del ditirambo, y ya no tiene que leerse la crítica o a nota 

a sociedad para saber que la soprano X tiene un registro medio mai avi oso, que 
conferenciante filé largamente aplaudido o que el bellísimo tul que lucia a < 

pesada realzaba su prodigiosa belleza. Aquí, porque nos conocemos to os y sa e- 
^'Os bien del pie que cojeamos; pero un extranjero que tome un j^erió ico nuestro 
titne forzosamente que creer que en España las «supervedettes», los eximio-, 

cllezas y los genios se dan como hongos. El gran periodista que ue ariano 
Jesé de Larra decía que el que quisiera serlo debería servir como el lonce paia 
inmortalizar hasta los dislates de los próceros.

Pero si el elogio está a la orden del día, la más despiadada aci mioma camp 
hambién por .sus resjietos, sobre todo, en el mundo de los intelectuales, os pm o e , 
°' literatos, los periodistas, se vapulean de lo lindo: cartas abiertas (aunque 

®nhres vayan bien cerrados), notas de réplica, intencionados comenlaiios..., la 
el día que la Prensa diaria no dedica, por lo menos, un par de co umna. a ® 

nstidiosos menesteres. En ellos se rebaten hasta la saciedad los ciiteiios an
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mente ^-ostentados por el articulista o el conferenciante, y, si es ¡neciso, se ponen 
fl descubierto toda suerte de intimidades, para dar más fuerza a los argumentos y 
más interés a la polémica.

Si de lo que se trata es de escribir y faltan las ideas, bien está esto de la po­
lémica. La polémica, como el seria’, es siempre productiva; hay polémicas que le 
han valido al periodista 2.176 pesetas, a 30 duros por artículo, deducidos los des­
cuentos. Pero para llegar a esta cifra tiene que haberse exprimido el artículo que 
motivó la discusión hasta el máximo; se tiene que haber recurrido a toda suerte 
de argucias, artimañas y sofismas; se tiene que haber puesto como chupa de dó­
mine no sólo al contrincante, sino también a su padre, a su madre, a su tío y al 
carnicero de la esquina.

La verdad es, en definitiva, que en ninguna otra actividad se mantiene un cri­
terio tan personal y exclusivista como en el periodismo. Si, acaso, en el mundo 
de los cómicos. El periodista sufre, si le van apareciendo las primeras canas y 
otros más jóvenes se le echan encima; padece, si el compañero ha obtenido un 
éxito de información; se recome, si la página confeccionada aquel día por Pérez 
constituye un bello escaparate de noticias; si es joven, espera angustiosamente el 
«desenlace)) del valetudinario, para ver de ocupar su preciado puesto; si no lo es, 
prensa que estos chicos son unos pedantes que se las quieren saber todas sin haber 
salido del cascarón, y así seguiríamos hasta encontrar la explicación de que en las 
redacciones y en las tertulias se critique, se murmure, se desprestigie, se boicotee, 
?e despelleje a todo bicho viviente, pues, como decía Larra (y me acuerdo de él 
por la clara visión que tenía de las cosas), el j>eriodista, para serlo, ha de hacer 
sombra, en ocasiones dañina, como el nogal.

Claro es que toda esta serie de actitudes y deseos no excluye la diplomacia. El 
preriodista sabe ser dip’omático; mejor aún, la diplomacia viene a ser una de 
sus más finas habilidades. Si difama al ausente, también sabe abrazarle con 1^ 
mayor efusión cuando se le encuentra en el «lunch)) o en la tertulia, ocasión que 
aprovecha para hacer las más sinceras protestas de amistad y admiración. Si se­
lecciona, dirige o redacta una sección, se cuidará muy bien de no herir la sus­
ceptibilidad del compañero que ha publicado un libro o pronunciado una confe­
rencia. La susceptibi.idad del ]>eriodista se hiere con facilidad, y el perjudicado 
bien puede tomar el desquite en ocasión semejante, lo cual terminaría lesionando 
los intereses de ambos. Hay —en una palabra—» que andarse con pies de plomo. 
Esto hace que las páginas de los diarios y demás publicaciones |>eriódicas apa* 
rezcan abarrotadas de notas insulsas, bien aderezadas —-eso sí—con los más 
azucarados adjetivos. Se trata de un círculo vicioso difícil de romper, puesto que 
para ello habría que cambiar la mentalidad del periodista, cosa imposible si con­
sideramos que los elementos que la conforman constituyen, en la mayoría de los 
casos, el acicate de la profesión.

En un momento como el que atravesamos, en que las más variadas actívida- 
deí5 han invadido el campo del ¡periodismo, atraídas ya del todo por la magnífica 
oportunidad de poder difundir sus ideas y problemas, la polémica —-como arm^ 
de guerra del ¡periodista—- abarca todos los sectores de la vida intelectual. Artícu­
los mordaces, notas y cartas abiertas se prodigan de continuo. Todos periodistas, 
tc-dos polemistas. Al fin y a la postre, la polémica no es más que una manera d® 
insu tar sin reñir; diplomacia, en una palabra. Esto no sería tan ¡pecaminoso 
Ib) llevara implícita una obstinación, una falta de fe, es decir, un sentido siste­
máticamente oposicionista. La ¡)olémica sana no existe. Se echa de menos en nues­
tro gremio el deporte. Deberíamos ser más deportivos; siquiera, por elegancia-

Gabino-Alejandro Carriedo
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Carta abierta 
a José Ramón Aparicio

querido José Ramón .Aparicio, contradictor eterno y distinguido amigo } cam'a- 
rada :

En, la Gaceta de la Prensa Española —número 64-, junio 1953— leo. con el interés^que 
nuestro viejo afecto exige, un artículo tuyo en el que haces una alusión a un compañero, 
cuyo nombre, por elegancia espiritual, omites, y, por no elegancia espiritual, concretas de­
masiado, El compañero soy yo y el nombre es el mío, extremos que el lector genérico de 
la (/ACETA no habrá descifrado, pero que todos los lectores de Amanecer de Zaragoza (que 
entonces eran muchos), habrán percibido, sin duda de ningún género, ya que la polémica 
en torno al siglo xx (que te cuidas muy mucho de recordar) la sostuvimos solamente tu y 
)n (11 laj columnas de aquel periódico y con trabajos de a página, con nuestra arma y 
lúb- c-,

nuestra arma y

Y, como el sambenito que le cuelgas al compañero es de los que entran 
Hie ajiresuro a contestarte a través de esta misma Gaceta, sin asirme a 
ligal, sino a la bondad de nuestro entrañable Juan Aparicio.

pocos en docena, 
ningún precepto

Primero,
niis labios, de que «

he de desmen'.irte rotunda y categóricamente en cuanto a la frase, itues'.a en
da cultura es un lastre ]iara el verdadero periodista», como afirmas con 

porque ella, la frase, te hacía falta para razonar tu artícu.o. Es las- ... 1 ...-.I. . !..extraordinaria alegría, ___ , ------ ----- , . .
Hm'a que, puesto a citar o a aludir precisarnen'.e al tal comiiñaero. no hayas unido a la
nombres de testigos que confirmasen el gratuito aserto.

Lo ’’lie sí me has oído decir mil veces y hoy te repito con nomore y rúbrica. - 
"P\R \ .«ER BIJEN PERIODLSTA. NO ES ABSOLUTAMENTE IMPRESCINDIBLE, SINO

que

FUNDAMENTAL, UNA VASTA CULTURA».
-Aclararé debidamente ambos adjetivos y la forma, un tanto contradictoria, en que os 

he expresado.
Entiendo que NO ES IMPRESCINDIBLE la cultura, en su concepto más amplio porque 
de mil vocaciones periodísticas en personas que carecían de aquélla o que, ,j1 menos, 

ía poseían en grado elemental, pues soy de los que creen, a pies juntillas, que el peiitnisa 
Nace y no se H.ACE, que el periodismo es un arte, una inquietud, un modo ríe ver y 
Sentir la vida, una manera de ser, una particularísima aptitud innata en algunos .nom res, 
ttomo en otros se da, desde la cuna, una peculiar inclinación hacia una especia.izacion > e 
'armiñada, sea ésta (y vamos de ejemplos) el toreo, la filosofía o el modo de meter un go . 
Ni el Litri, ni Ortega y Gasset, ni Kubala, habieran sido más de lo que son asistiem o a 
tina clase de su arte o su ciencia respectivos. Lo que sí fué necesario, para^ la total orma 
^'ón de cada uno de ellos, es que redondearan su natural saber, su congenito saber, con 
prácticas o estudios que lo complementaran. Como a la inversa, aquellos que no sa len es 
pecular con el pensamiento, manejar con arte la muleta o incrustar un balón en a re , 
jarnás lo harán como esos tres colosos, aunque se empapen de la sabiduría de os sie.e 
sabios de Grecia. Mi d

Pero volvamos al periodismo y a los periodistas, que es lo nuestro. ¿No^te dicen na a, 
^amarada José Ramón .Aparicio, esos nombres gloriosos del periodismo español que nerón

tal Mariano de Cavia, un don Torcuato Lúea de Tena, un Manuel Aznar, un . uan

Gaceta de la Prensa Española. 13

SGCB2021



Pujol...? ¿A que Escuela de Periodismo asistieron estos hombres para ser lo que fueron? 
¿Y no fue, incluso antes que su cultura, su don para el periodismo? ¿Olvida.s que Manuel 
Aznar tenia veintitrés años, y solam'ente la formación de un hombre de veintitrés años, 
cuando fue llamado a dirigir El Sol, de Madrid? No voy a caer en la tentación de decir 
que estas cumbres cimeras del periodismo de España carecieron de una cultura previa; no. 
Pero sí voy a afirmar que, también con solamente una cultura elemental, hubieran sido 
grandes periodistas.

Si analizas detenidamente el fenómeno A B C, la gran creación del primer marqués de 
Lúea de Tena, si hojeas la colección de la época que vivió su fundador, encontrarás la sor­
presa de que en aquellas páginas lo de menos es lo que «personalmente» escribiera de su 
puño y letra el director; y que, por el contrario, su genio palpita en esos detalles, inapre- 
hensibles para el profano, que comienzan en el título, pasan por el formato y culminan en 
.la definitiva orientación. ¿Hace falta una extraordinaria cultura para encabezar un perió­
dico, nada más —y nada menos— que con las letras iniciales del abecedario? Lo que hace 
falta, mi amigo, es algo más que ciencia, una luz divina que se llama inspiración.

Pero no hay por qué irse tan lejos para encontrar un ejcmplario magnífico. Lo tenemos 
en nuestros días y entre nosotros: es el fundador de la Escuela de Periodismo y director 
general de Prensa, con quien las nuevas promociones de periodistas estáis cometiendo, por 
alocada ligereza de juventud, una injusticia. Me explicaré. Resulta que en vuestra encen­
dida apología de la cultura —a la que vamos a llamar Escuela de Periodisni'o, p.3ra enten­
dernos , en vuestros entusiastas y justísimos elogios, ponéis de relieve una tremenda con­
tradicción, pues, al proclamar su infalibilidad, la de la Escuela, no caéis en la cuenta de 
que su fundador y director es un periodista «de nación» (que dicen en Zaragoza), no de 
formación ; es un periodista «nato», no un periodista «hecho» después de nacer. Por ello, 
cuidado, amigo, con el desprecio a los viejos periodistas sin cultura —sin Escuela—, que es 
lo que en definitiva respira tu artículo.

Y ahora vamos con el adjetivo «fundamental». He dicho que la cultura es «fundamental» 
al periodista, como podía haber dicho que el cimiento lo es a toda edificación. La etimo­
logía de la palabra lo dice. Pero quede bien entendido que, aunque sólo sea unos minutos, 
hay casas que se sostienen sin cimentación y que, aunque en seguida se vengan al suelo, 
cuando caen, lo que cae es una casa. Entera y verdadera. Luego hay casa sin cimiento, 
como puede haber periodista sin cultura. ¿Que con cultura el periodista es todavía mejor? 
Naturalmente, hombre.

En resumen, he aquí otros dos granitos de arena a las dos eternas posiciones que soste­
nemos, de una y otra parte, vosotros, los «jóvenes», y los «viejos», nosotros. Mas no temas 
demasiado por nuestra contumacia. Que el tiempo vuela en torno de todos y dentro de pocos 
decenios quedaréis sobre la tierra (¡entonando un solo muy aburrido, la verdad!) los qiie« 
por ley de vida, debéis ser los últimos en fenecer.

Pero ya verás cómo también entonces surgen cumbres luminosas entre las nubes bajas, y 
sus destellos hacen que perviva la gloriosa herencia de aquel periodismo viejo, que, por es­
pontáneo, era y es muy español.

. Francisco VILLALGORDO
Director de Voluntad, de Gijón.
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Periodismo y Literatura

Nicolás González Ruiz 
ha publicado, a los 
treinta años de perio­
dismo, más de 30 libros

Çonsidera que su mejor obra 

es la «Historia de la Literatu­

ra del siglo XX»

Tiene los premios «Luco de Tena» y «África», los dos únicos 

certámenes a que «le han presentado»

personalidad literaria y periodística de 
Nicolás González Ruiz ha sido suficien­

temente estudiada y casi estamos por ase- 
éiirar que no queda sobre él ni un solo dato 
tnediio. Sus frecuentes traducciones y adap­
taciones para el teatro; sus treinta y tan­
tas obras de crítica y biografía; sus edito- 
fiales en l'a y sus habituales colaboraciones 

periódicos de primera línea y revistas es- 
^eializadas, le han hecho objeto, con más 
secuencia ríe la por él deseada, de la vora­

cidad de los reporteros de prensa. Como es- 
tinumos que han sido catalogadas todas sus 
cihnioncs, nos lim'itamos en esta entrevista 
para la Gaceta a interrogarle sobre el desarro- 

de sil actividad profesional de una manera 
^fonológica.

La vocación literaria de González Ruiz se 
^anifestó en sus primeros años, cuando acu­
día a la escuela primaria. «En onces —dice— 
escribía versitos y monerías de las que no 
^stoy fiel lodo arrepentido.»

—¿Escribe usted aún versos, don Nico­
lás?

^Pues sí, pero los hago un poco para 
andar por casa, y, desde luego, no pienso 
darlos a la estampa. Es éste uno de mis en­
tretenimientos, idéntico al de mis traduc­
ciones, que suelo realizar muy lentamente, 
mientras en casa espero que sirvan la mesa.

Y la abierta simpatía de González Ruiz 
subraya estas frases con una amplia sonrisa 
llena de cordialidad, que nos invita a se­
guir preguntando:

—¿Sus primeras publicaciones?
—Me lancé a la palestra literaria de ma- 

nera esponlánea. Conuba »• «>•<«<« 
séis o diecisiete años, cuando El Noticiero 
Universal, de Barcelona, mantenía una sec­
ción ti ldada «Un cuento diario». Sin dema­
siadas esperanzas —prosigue— cometí la osa­
día de enviar un cuento de mi f»;"»®:J 
no sería mi sorpresa al verlo publicado en a 
referida sección. Naturalmente, que aquello
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me animó, y a partir de entonces mi nom­
bre se vió infinidad de veces en aquel pe­
riódico.

—¿Cobraba usted?
—No. Para mí representaba suficiente sa­

tisfacción el ver mi firma al pie de mis tra­
bajos. También, en el mismo periódico, pu­
bliqué versos que nadie recuerda, de lo que 
me alegro, pues la peor noticia que yo po­
dría recibir hora es que alguien los conser­
vara.

—¿Qué estudiaba usled entonces?
—Creo que el Bachillerato. Más tarde hi­

ce Filosofía y Letras, especializándome en 
Historia. También obtuve el título de maes­
tro, profesión que nunca he ejercido, pero 
que me enorgullece de veras.

Don Nicolás González Ruiz dirige los cur­
sillos de periodismo que patrocina el Insti­
tuto Social León XIII, Por esto le pregunta­
mos por el obje'to de estos cursillos.

—Se proponen únicamente capacitar, para 
escribir de manera periodística, con estilo 
claro y eficaz, a los alumnos del Instituto 
que lo precisan para su labor de propa­
ganda social.

—¿Cuándo se inició profesiona'.mente su 
tarea periodística?

- En septiembre de 1923, como colabora­
dor fijo de El Debate. Me presentaron al 
entonces director del periódico, don Angel 
Herrera, hoy obispo de Málaga, en San/an- 
der, de cuya Universidad de Verano era yo 
profesor auxiliar. Me interesé por un artícu­
lo que había remitido a aquel periódico, y 
don Angel Herrera m'e informó que no lo 
conocía, pero me prometió que, a su regre­
so a Madrid, leería el original detenhlamen- 
te. Así fué, y en una visita que yo realicé 
a la Redacción, que entonces estaba insta­
lada en la calle del Marqués de Cubas, me 
dijo: «¿Sabe usted que tiene un excelente 
estilo periodístico?». A con'inuación me ofre­
ció una plaza en el periódico, que no pude 
aceptar porque marchaba a Inglaterra como 
profesor de la Universidad de Liverpool. 
Quedé entonces como colaborador fijo, pu­
blicando crónicas desde Inglaterra, para, a 
mi regreso, ingresar en el Consejo de Redac­
ción de El Debate como editorialista. Simul­
táneamente ejercía la crítica de libros, es­
pecialidad que prosigo actualmente como crí­
tico titular, en Ecclesia y Ya, donde también 
llevo la sección «Com'entario leve», que com­
parto con Montotü y Moreno Dávila.

No puede decirse de González Ruiz que su 
labor en la Prensa sea exclusivamente de 
mesa, pues ha ejercido muy de cerca el pe­
riodismo de platina entre los años 1925 a 
1936, durante los cuales fué primero jefe de 
noche de la redacción de El Debate, y pos­
teriormente, redactor-jefe. Terminada nuestra 
Guerra de Liberación, él solo hizo los nú­

meros de El Debafe correspondientes a los 
días 28 y 29 de marzo de 1939, auténtica 
curiosidad de hemeroteca que nadie recuer­
da, pues, dadas las limitaciones establecidas 
entonces, «La Editorial Católica» se vió pre­
cisada a elegir la publicación de un diario 
entre los dos que poseía. Por este motivo de­
jó de aparecer El Debate, del que, como he­
mos dicho, sólo aparecieron dos números 
posteriores a nuestra Guerra de Liberación, 
para dejar paso a Fa.

—¿Quiere usted hablarnos de su tarea li­
teraria?

—He traducido diversas obras para la 
«Colección Universal» y de «Humoristas», 
de Calpe. Esto es un poco tarea de juven­
tud, pero ta'm'poco estoy arrepentido de ello.

—¿Su libro más importante?
—De crítica literaria, Historia de la lite­

ratura española del siglo XX. Mi primer li­
bro de esta especialidad se titula En esta 
hora. Entre las numerosas biografías publi­
cadas, las que me parecen mejores son las 
correspondien';e.s a Axel de Fersen, el amor 
de María Antonieta, y «La Caramba». Ac­
tualmente sostengo una colección de Vidas 
parfdelas, de las que llevo publicados doce 
tomos, recogiendo en cada uno de ellos dos 
biografías parecidas entre sí.

—¿Ha cultivado la novela?
—.Sí. Hacia el año 1940, la «Novela del Sá­

bado» me publicó una novela corta, bastan­
te divertida y poco difundida, titulada Pe- 
ligamo inocente. Recogía experiencias de lá 
guerra, aunque no personales, pues yo no soy 
dado al «cuéntenos usted su caso».

Nicolás González Rui^ es un auténtico vo- 
cacional de la jiliima. Escribe siempre a nía- 
no y tiene deformado un dedo a causa do 
su continuo ejercicio, y es que González 
Ruiz, como confiesa él mismo, se divierte en 
la materialidad de escribir.

—'¿Cuántos trabajos escribe mensualmente?
—Alrededor de sesenta artículos entre los 

firmados y anónimos. No tome esta cifra co­
mo exacta, ya que suele oscilar bastante; 
pero puede dar por seguro que si un mes 
escribo solamente cuarenta artículos, al si­
guiente, para com'pensar, duplico la canti­
dad. Tenga en cuenta que atiendo a En, 
clesia. Signo, Sendas y otras varias publica­
ciones de Acción Católica.

—¿Gana, entonces, mucho dinero?
—No puedo quejarme. La realidad es que 

no tengo nunca un real; pero de mi pluma 
come mi gente y vive con decoro. En fin< 
que estoy satisfecho. Creo que no se puede 
pedir más, pues si bien dicen que existen 
profesiones más lucrativas, yo, que no soy 
ambicioso, estoy contento en ésta, porque 
sirvo a una vocación que, como ya le he 
dicho, me divierte.
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—Aparte de sus traducciones, ¿se han re­
presentado obras originales suyas?

—En 1944, Lola Membrives me estrenó 
en San Sebastián El precio de la victoria, 
obra que, por diversas circunstancias, no 
Hegó a Madrid más que de forma im'preea, 
ya que Juan Aparicio, que tantas atencio­
nes ha tenido conmigo, me la pidió para 
“Fantasía», donde apareció en la época de 

anterior gestión como director general de 
Prensa.

—¿Por qué no estrena usted en Madrid?
Porque lo considero incompatible con mi 

función crítica. Además, sepa que me da 
miedo enfrentarme con los leones del patio 
de butacas (me refiero a los críticos). Por 
otra parte, en el teatro soy un poco aquel 
hombre que salvó a una muchacha de pe­
recer ahogada, y cuando, al sacarla a la 
orilla, le aplaudieron, se preguntó: «Lo que 
yo quisiera saber es quién me ha efn'pu- 
jado». Y quien me empujó a mí fué Árias 
Salgado, cuando era vicesecretario de Edu- 
<^ación Popular.

¿Cuántos trabajos 
Prensa?

ha publicado en la

No puedo calcular. Yo no conservo nin­
guno de mis artículos. Mis hijas se encar­
gan de ir recopilando mis trabajos, pero cla­
ro está que sólo pueden coleccionar aque- 
uos que llevan estampada mi firma, que son 
ros menos. Esta es una especie de secreta­
ria honoraria, que se van cediendo unas a 
ntras a medida que se casan.

—¿Quiere enumerarnos los premios por 
usted conseguidos?

Y Nicolás González Ruiz me rectifica:
—Tendrá usted que decir los premios que 

me han conseguido, pues, en realidad, yo 
no he concurrido a ningún concurso en m'i 
vida. Precisamente el «Lúea de Tena», co­
rrespondiente a 1948, que me fué adjudica­
do, me lo consiguió Fernando Martín-Sán- 
chez mediante el envío a la casa editorial de 
un artículo mío sin yo saberlo. Créame que 
me enteré de que era concursante y premio 
al mismo tiempo. Con el de «Africa» me ha 
sucedido algo parecido, pues un día me lla­
mó Díaz de Villegas instándome a que le 
enviara mis artículos sobre Africa. La rea­
lidad es que aquello m'e pareció un juego 
divertido, y más me divertí aún cuando vi 
que en el juego había ganado.

Y así queda reflejada la extensa labor pe­
riodística y literaria de uno de nuestros ve­
teranos periodistas, en cuya semblanza he­
mos huido a propósito de anotaciones y epí­
grafes que resaltaran su figura, de por sí 
suficientemente interesante. Tampoco, como 
ya hemos dicho, hemos querido solicitar opi­
niones, porque, ante todo, en Nicolás Gon­
zález Ruiz lo más interesante es la trayec­
toria de su carrera, sin desvíos a los comen­
tarios subjetivos por nuestra parte. Conste, 
eso sí, nuestra más arraigada admiración a 
este periodista ejemplar, que, como hombre, 
m'erece igualmente la más alta estimación y 
respeto.

Pablo-Antonio PANADERO

\ Indice y centro de esta extraordinaria 

hora de la Poesía en España será

I POESIA ESPAÑOLA

I Los mejores poemas, bajo la más de- 
í purada selección, en

POESIA ESPAÑOLA

i
 La más completa información sobre 

libros, lecturas, recitales, certámenes, 
T concursos, etc., en

POESIA ESPAÑOLA
I LIn número cada mes de

POESIA ESPAÑOLA

j Dirección y Administración: PINAR, 5 - MADRID
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DE COLABORACIONES DE PRENSA

SERVICIOS EXCLUSIVOS DE:

Crónicas desde Barcelona 
Reportajes de actualidad mundial 

Crónicas deportivas 
Información Cinematográfica, 

Teatral y Taurina 
Servicio Biográfico Nacional 

e Internacional

Servicio de Crucigramas, único en España 
Jeroglíficos - Pasatiempos 

Amenidades

Director-Gerente: Miguel Reselló Pamies

DOMICILIO:
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Las «MOTIGRAFIAS», nuevo 
procedimiento de expresión gráfica 

y literaria, se televisan

Su creador, Luis López-
Motos, dice que es el 
arte de expresar lo que
no se dice y de decir 
lo que no se expresa

López-Motos, uno de los colabora­
dores más asiduos, lanío literaria co- 

^0 gráficsni'ente, de la Gaceta de la P=’EN&a 
t-spAÑOLA, creador en la primera época de 
la sección mantenida ininlerrumpidam'ente 
«Estudio del humorismo gráfico periodístico», 
vuelve a la actualidad con ocasión de sus 
®uio;igrafías», ahora televisadas, y con opor­
tunidad de saltar a América. Luis López- 
Motos es todo actividad, pues apenas ha re­
gresado a nuestra capital, cuando ya, aparte 
ue su labor en el diario Mndrid, empieza a 
trabajar en La Hoja del Lunes, pronuncia una 
eonferencia en el Círculo Filijtino, bajo el 
tema de «El mar nos separa; el corazón nos 
ttue»; reanuda sus habituales colaboraciones 

diarios y revistas y, sobre toilo esto, echa 
®ubre sí la tarea de televisar periódicamente 
®us «motigrafías» en las sesiones experimen­
tales de Radio Nacional. Precisamente fué 
*^pez-Moto.s el prím'er periodista madrileño 
íue se ocupó, con reportajes y artículos, de 
u televisión española, y el primero, también, 

title actuó personalmente en lo.s estudios con 
®tis programas específicamente televisables 
l”y el nuevo procedimiento de su creación, ya 
aterido, las «motigrafías». Pero ahora es ur-

LUIS LOPEZ-MOTOS 
(Autocaricaturi)

gente aclarar que este nuevo sistema expre­
sivo consiste en la adición de unos a otros 
dibujos mediante trazo de exigente síntesis, 
que con una breve leyenda nos van transmu­
tando figuras. El explica así el descubrimien­
to de este sistema expresivo:

—En cierta ocasión, al tirar una piedra al 
agua, observé en las circunferencias con­
céntricas que se dibujaban, y creí ver un 
chino. .‘íe despertó mi curiosidad por el jue-
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go, porque esto, que era puramente gráfico, 
resultaba de un fenómeno óptico: la descom­
posición de las imágenes.

A otra pregunta nuestra, responde así:
--En virtud de la especial movilidad y la 

fugacidad del dibujo motigráfico, no es fá­
cilmente susceptible de publicación periodís­
tica. Su adaptación se hace dificultosa, pues 
la reproducción estática de su dinámico gra­
bado lo desvirtúa considerablemente. Hasta 
ahora —prosigue—, los medios adecuados de 
las «motigrafías» lo constituyen el escena­
rio, el cine y, especialmente, la televisión, 
cuya técnica parece ideada exactamente para 
proporcionar a Jas «motigrafías» las mejores 
condiciones de expresión y el mayor realce de 
las virtudes que le son privativas.

—Entonces, ¿quiere decir esto que no es 
posible la reproducción de tus «motigrafías» 
en publicaciones impresas?

—Creo que he salvado esta dificultad por 
el procedimiento de la superposición de imá­
genes con planos, a mancha, que darán idea 
de movimiento. Tengo ya confeccionada una 
colección de cien «motigrafías» que titulo 
«Cuando al amor se le cae la venda», de cuya 
obra es posible que autorice su reproducción 
a una agencia inglesa que me lo ha soli­
citado.

—¿Son muchos los medios de expresión con 
que cuenta la «mo'.igrafía»?

—-Al igual que las notas musicales y los 

colores del iris, son siete los grafismos como 
formas primigenias conformadoras de be­
lleza.

—¿Quieres informarnos sobre el viaje a 
América de tus «motigrafías»?

—Nada hay concreto hasta el momento. Só­
lo puedo decirte que me han ofrecido televi­
sarlas en Norteamérica, y acaso esto llegue 
a realizarse.

—Danos una definición breve de las «mo­
tigrafías».

—Es el arte de expresar lo que no se 
dice y de decir lo que no se expresa.

Y después de estas palabras, creemos lle­
gado el momento de cerrar esta breve entre­
vista, no sin antes afirmar, por nuestra par­
te, que el dinamismo lineal y la transforma­
ción de las imágenes sobre un quieto pri­
mer plano que facilita la visión del especta­
dor, el sentido humorístico de las narracio­
nes gráfico-literarias, la auténtica novedad es­
pectacular del procedimiento, marcadamente 
óptico, son circunstancias pixjpias de las «mo­
tigrafías» que las valoran excelentemente 
como modernísimo número en los programas 
televisados, por cuyo motivo, esperamos —te­
nemos la seguridad— que López-Motos en 
esta vieja y nueva actividad, obtendrá, como 
siempre, como en sus cincuenta conferencias 
ilustradas, el éxito que como periodista y d*' 
bujante le corresponden.

P. A. P-

ACABA DE APARECER EL x

I ANUARIO DE LA PRENSA.ESPAÑOLA | 
ll¡ 

lili Año III.-Tomo l.-«Los Diarios Españoles» J 
lili Contiene reseñas de los periódicos I

Í||j diarios y Hojas del Lunes; agencias jl
v de información; emisoras de radio;
lili legislación de prensa, etc. Il
III! PEDIDO DE EJEMPLARES Í
im A LA ADMINISTRACION DE PUBLICACIONES jj
ij! DE LA DIRECCION GENERAL DE PRENSA J
lili Montesquinza, 2 - MADRID lili
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HISTORIA

«La Higuerita» ha cumplido sus
cuarenta y dos años de exiálencia

El triunfo localista de la amistad

Q^ONFIESO que he leniilo qtie pensarlo

mucho para comprender y, al fin, po- 
fier ponerme serio. Lo primero que me asal­
to, a la hora del comentario de La

filé ese aire tremendamente ingenuo 
nue tiene cada línea y la presentación de 
las páginas, donde se mezclan —^por el sis­
tema de una cosa detrás de otra, en una 
confección muy «vertical— artículos, noticias, 
anuncios y versos femeninos. Después, la re­
flexión trajo esa cifra de cuarenta y ríos años 
fle vida, que se reíJejan en un suelto del nú- 
’^^ro, que dice:

FINIS

Ya está bien —[ caram bal— de ¡ñropos y 
^^comios a nuestro director, que, si es dig- 

de destacar su constancia al sostener este 
periódico i] [Cuarenta y dos añitoslll, no 
e e,s menos el arribar él a sus [[[sesenta 

y •'^eisl ! ! con envidiable salud, sin alifafes 
y con una naturaleza ”a prueba de bomba”, 

se lo expresamos a él mismo, quien 
^cs interesa digamos que el próximo núme- 

—final de esta etapa—■ hará un articuli- 
de agradecimiento a cuantos han colabo- 

^^do a tal respecto.

luego que pensé
años

La Redacción
en los cuarenta y dos 

, — de La Higuerita otra vez, llegó por fin 
a seriedad que uno buscaba para escribir 
o quien merece todo el respeto a una. tarea. 
’ lo que es ciertamente aleccionador, al 

éxito de la tarea; porque el éxito —se trate 
de un periódico o de Machín—, yo no creo 
que sea nunca obra de la casualidad.

La Higuerita es, tal y como dice abrién­
dose un hueco en la cabecera del periódico, 
el antiguo nombre de Isla Cristina: un pue­
blo lie la provincia de Huelva de gran belle­
za natural, entre tierra y costa, y un pueblo 
industrioso, que desenvuelve su vida entre 
la pesca y la fabricación de conservas.

La Higuerita —que ostenta con orgullo su 
título de «Periódico semanal, decano de la 
Prensa de Huelva y su Provincia»— es, pya 
no .“ser excepción en esto, la obra sostenida 
de un hombre. Juan Bautista Rubio Zamb­
rano, director )’ propietario, es todo o casi 
todo: inspirador y ejecutor, dueño de la im­
prenta en que se tira, tipógrafo y comercian­
te, periodista y amigo de todos sus lectores; 
cosa esta última que es. quizá, el ideal abso­
luto de un periodista. Con sus sesenta y seis 
años a cuesta, Juan Bautista Rubio mantiene 
el dinamismo de un pequeño in'undo, en el 
que está lo mismo el vender un frasco de 
tinta a un cliente, que componer un titulo, 
escribir una gacetilla, revisar una galerada 
y tomar nota minuciosa de cuanto sucede en 
Isla Cristina. De todo lo que sucede, por in­
significante que sea; de todos también, por­
que nadie de Isla Cristina o que pase por 
Isla Cristina escapa al reflejo de La Iligue- 
rita. Por ejemplo, en primera plana puede 
leerse en «Notas varias».

_Dç Huelva, saludamos al chófer isleño 
don Serafín Díaz Acosta.

baceta de la Prensa Española.
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Primera página de «La Higuerita», número 3.094 del 13 de
abril de 1953

AL SERVICIO.—Marchó al servicio mili­
tar a Barcelona el joven aficionado al arte 
teatral Faustino Sánchez, y el eqiiipier de 
fútbol Manuel Romero Cabot.

Después de unas cuantas notas más, en 
segunda plana, y bajo el título de NOTICIAS, 
se agrupan otras cuantas de viajeros. Por 
ejemplo:

—A Lepe, el joven barman don Fernando 
Félix, quien, se queda a residir en dicha 
villa.

—De La Redondela, el alcalde, don José 
Muñoz Rodríguez.

A ROTA.—Regresó a Rota [Cádiz} el jo­
ven auxiliar de Medicina y Cirugía, don 
Isidoro Ruiz Mateos, prometido de la bella 
señorita isleña Maty Manteli Abreu, a cuyo 
lado pasó los varios días de su estancia en 
ésta.

GUARDIA CIVIL.—Desde Río Tinto, ha 
sido trasladado a Huelva el cabo I,-» de la 
Guardia Civil don Emilio Olías Frigolet.

ENFERMA.—Se halla enferma en cama la 
encantadora niña Merceditas Pichardo Fra­
goso.

Y así continúa la relación que, con otro 
título —GACETILLAS—, da cuenta de una 
docena más de viajeros, enfermos, estudian­
tes de paso, etc., con su característico len­
guaje:

/4 M ADRID.—Marchó a la ca¡)ilal de

España la linda señorita Rosita López ñlata, 
proponiéndose residir allí al lado de su her­
mana lÁna —encantadora señorita—, (f^e 
ejerce allí preferente cargo sanitario.

Hemos citado todas estas líneas como 
ejemplo de un tono «de sociedad» que no 
es, ni más ni menos, que la vida de un pue­
blo; sin distingos, porque —tal y como de­
cíamos— en La Higuerita caben todos. Quizá 
hoy, cuando los periódicos españoles están 
a una altura de confección como jamás tu­
vieron, estas planas desordenadas del sema­
nario de Isla Cristina parezcan ridiculas. Y 
acaso tam'bién parezca ridículo su contenido. 
Yo he empezado por confesar que tuve que 
reflexionar lo mío para ponerme serio, hasta 
comprender.

Pero La Higuerita lleva así, igual siempre, 
cuarenta y dos años, sin cambiar jamás. 
Desde su fundación, no ha cambiado ni de 
cabecera, ni de formato ni de tipos. Estoy 
casi por decir que, por las manos de quienes 
componen el texto —-naturalmente, todo el 
periódico está compuesto a mano— tampoco 
ha cambiado nada de su contenido, porque 
son siem'pre los mismos nombres, de padres 
a hijos. Si acaso, los que se han ido aña­
diendo a la lista, o los que se borraron con 
una nota de condolencia del semanario.

La Higuerita no publica una sola noticia 
de carácter nacional ni, mucho menos, in­
ternacional. Si acaso, algún artículo, como 
uno de tema pesquero que figura en este nu­
mero de aniversario, que es de donde estoy 
extrayendo todas las noticias que se reflejan 
en este comentario. Juan Bautista Rubio, el 
amigo de lodos sus lectores y paisanos, con 
su alta figura que todavía se. mantiene er­
guida, es sencillamente el autor de una 
gran carta familiar para los isleños, esten 
cerca o lejos. Y los trata con la misma lla­
neza. Basta observar el siguiente aviso que 
transcribimos:

” .ddverlimos a nuestros suscriptores 
aquí que marchen a Las Almadrabas, 
P''rn recibir L.4 HIGUERITA en los punios 
donde vryan es preciso que avisen en esta 
Redacción, pues nosotros no vamos a adivi­
nar ni cuándo se ausentan, ni adónde van, 
ni sus señas.”

Este mismo suelto corrobora ese aire pa­
ternal y campechano de Juan Bautistq Rubio, 
con su tono familiar de regañina. De lo <1"® 
sí estamos seguros es de que —aparte ja 
comodidad para el periódico y el trámite 
para eso que podríamos llamar «buena mar­
cha de la Administración»— es igual que 
los suscriptores digan o no su paradero. í> 
Higuerita sabe siempre dónde están sus le®' 
tores y quiénes son. Y eso es algo muy se­
rio: casi la clave ideal del perioilismo.

Carmelo Martínez
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Un periodista-apóstol de la causa
de Gibraltar;

Francisco Maria Tubino

«España no debe confor­
marse nunca con que el
unicornio inglés tenga 
asida por sus garras una 
parte de su territorio», 
escribió en 1863

Retrato del ilustre periodista y acadé­
mico Francisco María Tubino, diiun- 
dido por el Ayuntamiento de ban 
Roque (Gibraltar español) con oca­
sión del primer centenario de su na­

cimiento.

(Ruando el Peñón de Gibraltar vuelve a erguirse ante
los caracteres vitales de una cuestión palpitante, con^ o os _  py^car la figura de 

tos del orgullo hispánico herido, es interesante —y, a________________ mejores afanes y 
un gran escritor y periodista, académico V__________________„ Oliva hilo de San Roque 
desvelos a la causa de Gibraltar: don Francisco Mana u i y i calpense al pro- 
y, por ello, descendiente en línea recta de españoles evacuados 
ducirse, en 1704, la usurpación británica.___________________________ Cihnltar los docu- 

Guarda San Roque, desde su fundación__________ ® ¿ríegidor Varela transportó la 
tnenlos, las insignias, las reliquias de la ciudad caut .___________ Avuntamiento de San 
documentación municipal y administrativa, que se conserva oy tradición considera bor- 
Roque, como asimismo el hislórieo estandarle de G.brallar, que la_________ “Xmero ¿a 
dado por las blancas manos de la Reina dona Juana________•____________ guarda en h 
Figueroa, dirigió el traslado de la documentación ec esias ’ ’_____________profundo sen- 
Iglesia Parroquial de Santa María la Coronada. Estas circun ._____ , ¿ivipa el Peñón y ia 
tido, y el hecho de haberse fundado San Roque sobre un_________ nerdido y de esforzada 
bahía de Gibraltar, con afanes de constante conteinp ación e t> „ hayan sido en todo 
recuperación de la plaza arrebatada, hacen que los hijos e_________________Sitios que la 
momento portaestandartes de la causa gibraltarista, in ervini__________________ ciudad de 
Casa de Borbón organizó contra el usurpador. mas pre________ Gibraltar. Así, Luis 
San Roque han sentido siempre el problema, la herida, ® I_______ fusilado en 1817 en 
de Yacy, héroe de nuestra guerra de la Independencia, 6®“ ‘ íniemas del reinado de Fer- 
el castillo de Bellver, con motivo de las agitaciones y lue niiee'ras instituciones peni- 
nando VII. Así, Manuel Montesinos, el coronel reformador de nues.ra.
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lencias. Así, Vallecillo Luján, eminente comentarista de las Ordenanzas Militares. Así, Váz­
quez Cano, magistrado y poeta, como Melendez Valdés. Así, Nogales-Delicado, escritor y 
aristócrata, maestrante de Granada y poeta de fino lirismo. Y así, sobre todo, con relieve 
sobresaliente, un gran periodista de la anterior centuria: Francisco María Tubino.

El 12 de septiembre de 1833 nació en la ciudad de San Roque —«donde reside la 
de Gibraltar», según se dice todavía para encabezar las actas de las sesiones del A}'unta= 
miento— don Francisco María Tubino. Muy joven aún, se licenció y doctoró en Filosofía 
y Letras, y comenzó a escribir en la Prensa, llegando a dirigir, antes de sus veinticinco- 
años, el diario Andalucía, de Sevilla. Al producirse la campaña de Africa (1859-1860), 
Tubino, a la inmediación de su amigo el general don Diego de los Ríos, actuó como corres­
ponsal de guerra, firmando crónicas de un patriotismo ecuánime y de un sentido literario 
admirable (gran maestría de observación y fina capacidad de síntesis). Después, voló de 
Sevilla a Madrid, continuando en la Corte su labor periodística —de creciente brillantez— 
y dedicándose a enjundiosos estudios histórico-artísticos. Uno de éstos le abrió las puer­
tas de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando, como miembro de número de 
tan excelsa Corporación. Había convocado la Academia un certamen en 1866, premiándose 
en él, por unanimidad, el trabajo de Tubino sobre «Pablo de Céspedes y su época». Y fue 
tal la impresión que produjo este estudio, tuvo tales caracteres de revelación, que, a la 
primera vacante surgida, se nombró académico de número al periodista nacido en San Roque, 
que disertó sobre «La escultura contemporánea» en el acto solemne de su recepción aca­
démica.

Fué también Tubino uno de los creadores del movimiento cervantista del siglo xix> 
con Clemencín, Fernández Navarrete, Díaz de Benjumea, Asensio-Toledo, Pardo de Figue­
roa, Morán, Vidart, etc. De su labor en este sentido dan fe, entre otros, sus estudios sobre 
«El Quijote y la estafeta de Urganda» (Sevilla, 1862) y sobre «Cervantes y el Quijote» 
(Madrid, 1872). Y nadie como él ha sabido historiar el Renacimiento en Cataluña, Va­
lencia y Mallorca. (Su Hisloría del Renacimiento literario en Cataluña, Baleares y Vit- 
leticia, publicada en Madrid en 1880, se lee boy con el mismo deleite, a pesar de su ex­
tensión.) De otra parte, la Revista de Bellas Arles fué fundada por Tubino en Madrid, de­
biéndosele también la fundación de la única revista de Arqueología publicada en nuestra 
capital en el siglo xix.

Pero nada tan señalado, tan relevante, tan digno de exaltación permanente, como el 
apostolado gibraltarisla de Tubino. En las columnas de sus periódicos andaluces y ma­
drileños, en la tribuna pública y en cuantas ocasiones le deparaba su polifacética perso­
nalidad cultural, esgrimió sus mejores armas y lanzó sus más elocuentes y vibrantes ana­
temas contra la usurpación de Gibraltar por la Gran Bretaña. Fruto de sus mejores in­
vestigaciones y expresión —a un tiempo, lírica y científica— de su alma atorm'entada por 
el despojo antijurídico, fué su magnífico libro Gibraltar ante la Historia, la Diplomacia y la 
Política, publicado por vez primera en Sevilla el año 1863. Magnífico acopio de datos 
obrantes en archivos, insuperable recopilación de testimonios adversos al despojo (incluso 
de ciudadanos británicos opuestos a la usurpación de la roca calpense), elocuente estudio 
'e la cuestión desde puntos de vista históricos, morales, sociológicos, políticos y jurídicos. 

Todo esto es y significa la obra de Tubino sobre Gibraltar, que, a veces, inexplicablemente, 
es silenciada en artículos y ensayos que se dedican hoy a la causa de Gibraltar. (En la 
edición de una charla de (jarcia Sanchiz sobre «Nuevo sitio de Gibraltar», Tubino aparece 
disfrazado de «Bustino»..., no sabemos si por mero error tipográfico o por aquello de oírse 
campanadas y no saber dónde.) Pero el noble apasionamiento patriótico de Francisco María 
Tubino no le hace perder la serenidad ni prescindir del buen juicio o del ecuánime pare­
cer. Y así, el libro sobre Gibraltar termina con la esperanza de una solución pacífica, con 
r'- irada de las fuerzas militares inglesas a los acordes de una salva de honor disparada 
por nuestra Artillería: «Mas, suceda lo que quiera, España —escribe Tubino— no debe 
«conformarse nunca con que el unicornio inglés tenga asida con sus garras una parte de 
)su territorio. España, por su dignidad, por su decoro, por su renombre, está en el deber 
»de insistir en que se le devuelva aquel Peñón donde tantos lauros conquistaron sus hijos, 
'.as sombras veneradas de Alfonso XI, del conde de Niebla, de Guzmán el Bueno, de 

».A.lonso de Arcos y de Andrés Suazo de Sanabria, le están pidiendo cuenta de su conducta. 
»E1 desastre de las (baterías) flotantes no puede olvidarse sino con un día de gloria, } éste 
»no lucirá sobre la ensenada sino cuando nuestras baterías saluden a la guarnición inglesa 
que en virtud de órdenes superiores, se embarca con dirección a Inglaterra.»

Tubino murió en Sevilla el día 6 de noviembre del año 1888. Hasta el fin de su vida, 
fué un apóstol —entusiasta, denodado, invencible— de la causa de Gibraltar.

Nicolás González-Dlleito
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TECNICA

Un día de julio 
en euatro primeras paginas 

de periódicos

i A movilidad ea nota común a las 

cuatro páginas seleccionadas, hoy, 
de las que tres corresponden a diarios 
de la tarde. Se trata de un día en que 
no ha habido una noticia realmente 
niuy relevante, con fuerza para impo­
nerse a las demás y constituir algo así 
oonio el eje de la plana. Sabido es que 
cuando dicha noticia o información muy 
lelevante existe, es ella la que «manda» 
nn la página. Entonces, la confección de 
esta resulta más sencilla jjorque vemos 
claro el principio del camino, y este 
princijño regula o determina, en cier­
ta manera, el resto del mismo. Valorada 
y emplazada la información claramen­
te preponderante, es más fácil la colo­
cación de los demás textos, que que­
dan sujTeditados a aquélla. En cambio, 
ordenar y articular una ])ágina, cuan­
do falta la información «maestra», es 
tarea ardua a la que siemj>re acecha el 
’’•esgo de la confusión, del «puzzle».

En las páginas que reproducimos 
^*a,y movilidad sin confusión. La falta 
de una infonnación de gran relieve ha 
^ido bien cubierta con una serie de no­
ticias (.le interés, aunque no sensacio­

nales. Las cuatro páginas acusan vibra­
ción y modernidad.

El Diario Palenti?io-El Día de Palencia 
abre la suya con la información de Co­
rea, que, a nuestro juicio, destaca de­
masiado, tal vez ante el temor de que 
la carencia —-a la que antes nos refe­
ríamos—de una noticia de primer ran­
go produjera un resultado visual ano­
dino. Claro que' esto significaría valo­
rar las informaciones con criterios aje­
nos al de la valoración misma. Emp'a- 
za muy destacadamente la fotografía 
de la carrera motorista, lo cual cons­
tituye un acierto, ya que dicha foto, 
por recoger el momento preciso del cbo- 
que, posee un valor periodístico singu­
lar. En este diario, los pies de los gra- 
bado'S rebasan los acostumbrados lími­
tes de un «pie» para ser verdaderas no­
ticias relatadas con soltura periodísti­
ca. Anotemos, finalmente, que consagra 
considerable espacio a la información 
nacional y que inserta una crónica 
—más bien reportaje— sobre el primer 
submarino atómico.

Sobresale, ante todo, en El Adelan­
tado de Segovia su eficacia informati-
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en no nieniano
Recibió un tiro de re-'Laboda de la artista dnematográSca Ama 
vólver en el estómago

Vana pfpcfuarHe grandes 
me/iiras en ías carreteras 
de acceso directa a Francia
LA MEDIDA HA SIDO TOMADA OESKVES DEL 
ULTIMO VIAJE DEL CAUDILLO KOK LA 2O>> 
NA DE LOE KIRIAEOSr------------------

a

M5?2í:

□ Occidente reviM m politica exterior

£1 Koala l'adre reciùirâ al principe 
^hi Hilo el lunes proximo

Crédito jBBqui a Frta- 
oa de 2,63S miikoet 

de (raBCM

S. E al Jefe du} Estado 
recibe i kt orgeoha*'*; 
doret de k Feri* later-{ V 
oacioD*l de) Catapo,.'

Los “tres grandes*' se reunirán el 
dia 10 de este mes en Wàshington
MW MVCitrOS, IIO Hà. 
KIDOS r W3 DSSàKâ. 
KiCIDOi. ES £E BA. 
íAfiCE DEL TlfOft QUE 

AZOTO AL JAfOfi

A partir del preume 
corto Be «líjhi ea to- 
da> kt eutteUs k cv- 
tifia de etcoJiridad

'Seria áucadiloi proJANTHONY EDEN,
Uetui de ínUré» eo. 
orna», dies Wiihmgtaa

El Caire is niegA 
a Jerôîver ra biw» 
a U Budre tU Esrok

CONVALECIENTE

H F. If .iBifniiilfs Ë'd InlrlalB hay lalrapBratfaJf^Kaaipampams tffvrrm#

va. Aunque aparece por primera vez en 
esta etapa de la Gaceta, es diario que 
ha llegado en numerosas ocasiones a la 
«final» de nuestra selección mensual. 
Son muy elogiables su sobriedad infor­
mativa, su exce’ente titulación y el aire

moderno, común a toda su hechura. Es 
diario, en fin, elaborado en el mejor 
crisol técnico y que prueba el alto m* 
vel alcanzado por una buena parte de 
nuestra prensa de provincias. Suele ini" 
ciar las informaciones a dos columnas,
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EL DIARIO PALENTINO
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Trumoft pntiiro orgonizM 
su blibblou ontoi quo 

«flifojor tedriibs o 
olgunat pottoMi» ’

La Reloa Madia de 
loghteira y la Priotesa 
Metgatifa sa'io para 

Eudsla ¿el Sar

¿ Rullzà virlai «bit» i moMKMBtM 
"ly ctairoi eclosiisticos y dacMtn

ElRiHilsinaiEAœMnfiM

Mnnwbros miIrtarK en tos montes de Toindi

üï

Cyma d« prttiM «ntn 
dot trinop do AœposNi

LEVANTAN UNA dMZ

'U nUTK^^B A liissiüs IS liwn

El "NauWius", pram ^ubmarino atómico!
Dort b »wJta al mundo’sin isuilos. llgitfosa winciào da sus hboloaUk-iinod#
el metor (unciono, nodie puede ajnoiimorw.-Qejo y silenciosa, se joto por el s««ido y 

mido de los hitices de los boceessus torpedos acústicos siguen *1

a modo de «lead». En la página que 
reproducimos descuella mucho, como 
conviene a un diario de capital agríco­
la, el proyecto de ley sobre fincas me- 
jorab’es.

La Prensa, que se subtitula «diario 
de información mundial», dedica, en

efecto, mucha atención a las informa­
ciones de diversas partes del mundo, no 
obstante lo cual, inserta también dife­
rentes noticias nacionales, entre ellas la 
de la mejora de los accesos a Francia 
por carretera, de particular interés para 
la región. Con el emplazamiento de un
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Atentado contra el heredero de Túnez;
El principe Azzedin, herido de ■

España: ¡RAI ¡RA! ¡RAI
mmBS

balazo en el estómago
UNA SILLA 
(de ternero) 
te valió el 

primer 
premio a 
Bautista 
Jiure^ui

Olasagasti
EL CRIMINAL

TEMOR

La señora Rostiier 
quiere llevarse a 
los Fipaly a Israel <

■"■“íMieirtras un nuevo 
'tifón avanza 

amenazador

ba,ir ID el Jipón

'Fallece
I el superior 
Igeniral de los 

iRcdentozisfas;

. Kiiles CDfJsuílará aj ? ♦♦******.•• r* *
Cumité de defensaí*; MARIANO “

JCAÑAKDOI

Sq teme un recnidecimiento 
DEL TERRORISMO I i

I’ K 1) 1! Oj

' '. 4

Vi-.

ML UU

<1* Mi Hit*
- “"'Hr ■ total «ivuta 

’el CwWh ta Jiiiti i

CRUZO EL M'JRO
DEL SOIÍIDQ

EN VUELO ' 
HORIZONTAL

C*cieM. ta eirccltai .*Í**.Í mi>« rumo ' * 
«r.r* li tauiAw

I » .M « < tx L V'

miTO'fflS

grabado en el centro, la página ofrece 
una cierta simetría. Titula, como es cos­
tumbre en este periódico, a toda pla­
na. Completa ésta con una «iTelícula» 
gráfica de los campamentos de verano 
del Frente de Juventudes y el comen­
tario a la situación internacional.

Jn/ormaciones combina la nota sensa- 
cionalista con la amena. Obsérvese que 
se trata de una página de confección 
«vertical», con sólo un título —■el que 
la encabeza—■ a más de una columna. 
El resto son «sueltos», y, sin embargo, 
la página, en toda su superficie, es ex-
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Se inaugura en Madrid 
la Exposición Siderometa- 

lúrgica y Eléctrica
Está Instalada en el Retiro 

y concurren a ella 168 
Industrias españolas

El heredero de 

TUNEZ 
gravemente 

herido en un 
atentado

Fué detenido el 
atacante miem­

bro de una 
secta terrorista

PROYECTO DE LEY SOBRE 
lincas declaradas “mejorables"
El Ministerio de Agricultura 
podrá someterlas a un plan 
de explotación o mejora
MtrKirin ta] calificación las constituidis 

priodpalmeaU por tartanas innittos

Desasosiego 
en CbecoslQTU^

La señora de Franco 
regresa de Bilbao

M’ JMiOU

Miles de argentinos protestan porque - 
no podrán ver el partido contra España*
Las localidades alcanzan' 

precios exorbitantes

Se tormallnti d 
inventarla del T«oio 

Artístico Nsdocal

Quiera 2.630 millo- 
no» do franco» paira «i 

Marruecos francés

509 muertos, 1.104 heridos y 695 desapa­
recidos por las Inundaciones en Japón

El menzia podila vetvu dtnlio de mus fin

H Mini ÍO5IS4.I 10.1

Francda cuenta 
cün un bonibM<r*r® 

auporsónico •

l'CB
f'n^ui.vw t>o«raK’ 

01 *• T isruí 
NAOW *t nu.

AUDIENCIAS CIVE Y MIUTAR 
I DEL CAUDILLO

FRANCIA PlDEi 
A LOSEE.ÜU.

iREALISMOl

Un joven muerto por un rayo 
en Corvera (Sentador)

Lk IttrrtM íCwbMU jwjnkto en votas pwlaclw

El balance de cinco 
Iráglcasjorn^as

,11 Mientras 
el niño se 
divertia...

Un donostiarts, 
campeón 

de cocineros

presiva. Es porque dichos «sueltos» es- chas»— sea perfecto. También en es e 
fán hábilmente distribuidos de manera diario las fotografías contribuyen e 
que el equilibrio de cabezas —¿le «man- cisivamente a animar la página.
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La Papelera Española, S. A
BILBAO

Fábrica de Pastas Mecánicas 

y Químicas de todas clases. 
Primera fábrica de pasta de 

esparto en España.

Fabricantes de papeles, car­

tones y cartoncillos de todas 
clases y para todos los usos.

Fábricas en Vizcaya, Guipúzcoa, Navarra, 

Cataluña, Castilla y Valencia. En construcción, 

fábrica de celulosa al sulfato en Galicia.
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EL ARCHIVO PERIODISTICO
^URORA Díaz-Plaja, archivera de Solida- 

riaad Nacional, planteó y desarrolló 
muy acertadamente eslíe tema en el núme­
ro de febrero de este año de nuestra Gaceta, 
sobre el cual creo debe insistirse, dado el 
trascendente interés que tiene.

He ahí por qué me permito entrar en este 
lema desde un punto de vis'la de generali­
dades que, sin embargo, maticen su carác­
ter periodístico esencial, sobre todo aspecto 
técnico de clasificación.

Su importancia
No tiene duda que el mundo parece re­

ducirse de tamaño a medida que las comu­
nicaciones alcanzan mayor rapidez }, a la 
vez, los temas periodísticos crecen en la mis­
ma proporción que los problemas del orbe, 
por lo que, aun cuando ya el periodismo, 
como otras profesiones, i'.iende a la especia- 
lización para mejor desarrollar nuestra la­
bor, no nos bastará esa especialización para 
precisar los detalles accesorios o fundamen­
tales de una información o noticia, si no 
tenemos a mano una documentación que nos 
mdique los antecedentes de la noticia o in­
formación que haya de motivar nuestro co­
men' ario.

Por esto la Prensa española va ya tras la 
constitución de buenos archivos periodísti­
cos de redacción, tanto literarios como gráfi­
cos, porque, sin este fundamental elemento 
auxiliar, el redactor o la redacción han de 
hacer sus comentarios un poco a la ligera, 
empleando la memoria o han de buscar los 
antecedentes preciso.s en una colección de 
periódico y, en ambos casos, se habrá per- 
flido un ".iempo precioso, que vale dinero, o 
se habrá corrido el peligro de que se pase 
la hora de hacerlo, por la premura con que 
un diario ha de ser cerrado. Sobre que las 
informaciones y comentarios de un m'undo 
como el actual tan revuelto y lleno, de pro­
blemas, como las novedades e inventos del 
progreso industrial y científico son cada día 
’’las numerosos, más com'plejos y más llenos 
fie facetas.

De allí que el archivo periodístico sea 
hoy pieza fundamental de todo diario o re­
vista importante bien organizados, y cuanto 
Olas ex'tenso e intenso sea tanto más servirá 
para realzar el trabajo de una redacción, de 
forma que ésta lleve a las páginas del pe­
riodico una perfecta documentación que sir­
va al lector para mejor enjuiciar los antece­
dentes y consecuentes del hecho que se co­
munica y se comenta.

Sus normas
Como es lógico, en la catalogación de tal 

archivo han de seguirse las normas técni­
cas de clasificación, pero partiendo de la 
base de que un archivo de redacción ha de 
tener primordialmente im sentido «periodís­
tico», o sea de implícita adaptación a las ne­
cesidades de una redacción periodística en 
general } de cada publicación en particular, 
a fin de que lo que se archive tenga siem­
pre un «interés periodístico», lo que es tan­
to como decir que su contenido sea adapta­
ble a los principales temas que el periódi­
co o revista han de comentar con mayor fre­
cuencia.

Y, además, no liay que olvidar que un ar­
chivo periodístico, al cabo de los años, si se 
llena con documentación superabundante, 
acabará por necesitar un enorme espacio y 
un num'erosísimo personal, lo que no todas 
las empresas periodísticas están en circuns­
tancias de soportar económicamente.

Y dentro de tal criterio, esencialmente pe­
riodístico, en su aspecto general, ha de te­
nerse en cuenta el matiz o especialización 
del diario o revista, para recoger aquello 
que, en tal especialización o matiz, haya de 
servir en mayor número de ocasiones con 
más extensión y detalle, restringiendo, eri 
cambio, cuanto .sea pura reiteración sobre el 
mismo tema y exceso, en suma, del material 
archivado.

El sentido periodístico del archivero
Por ello, es justamen e necesario el mas 

firme sentido perioflístico del archnero, ya 
que, en primer y fundamental lémiino. ha 
de saber enjuiciar lo que hay que catalogar 
y guardar, ajustándolo específicamente a las 
necesidades de la publicación y del (.eriodis- 
mo en general, como tener en euent.i el per­
sonal y capacidad del archivo. Está, pues, en 
segundo término su habilidad para clasificar 
el original, ordenándolo por rnullip ieación 
de fichas, de tal modo que el último del ar­
chivo pueda hallar bajo sus distintas deno­
minaciones, aspectos y facetas, 'o une bu'-- 
ca ; es decir, que desde cualquiera de < sa> 
lidias vava a la carpeta precisa y nccesaua.

Ello indica, asimismo, que cada una de 
esas carpetas no ha de ser un dosier recar­
gado excesivamente de recortes ni de datos, 
jrorque el que luego ha de manejar lodo ese 
sobrado original y extraer los justos antece- 
flentes para hacer un comentario, un edito­
rial o un artículo hallará farragoso y pesa-

tíapet.a de la Prensa Española. 31

SGCB2021



do el trabajo, si su contenido no está pre­
viamente seleccionado y depurado como para 
hallar cómodamente los datos esenciales.

Y esto sólo puede realizarlo un periodista 
que sea capaz de percibir rápidamente lo 
que ha de ser archivado y sepa prescindir 
de lo que no ha de redundar en beneficio 
de la labor general de la redacción.

Así, escogida la información que se ha 
de clasificar, otro redac’.or igualmente com­
petente, deberá ser el que de esa informa­
ción inicial extracte y resuma su contenido 
con los datos generales y esenciales, a ser 
posible insertándola en una ficha o cartu­
lina para que ocupe el menor espacio y sir­
va, sin embargo, en su mom'ento, a dar los 
fundamentos de la materia o noticia de que 
interese tratar.

Elección de originales
Para ello es preciso que el periodista ar­

chivero tenga a su disposición los elementos 
necesarios para su importante labor, tenién­
dose en cuenta que en un diario ha de ha­
ber un extenso y variado número de temas 
de los que habitualmente se tratan en sus 
columnas y ha de abarcar la política nacio­
nal e internacional, el cine, el teatro, los 
deportes (con sus variadas secciones de fút­
bol, alpinismo, automovilismo, atletismo, et­
cétera, etc.), guerras, sucesos importantes, 
inventos y tan'tos y tantos temas que cons­
tantemente afluyen de todo el mundo a las 
redacciones y sobre los cuales ha de hacer­
se, a toda prisa, un comentario o una am­
pliación de la noticia.

Es por lo mismo necesario que al archi­
vero lleguen revistas, diarios y libros de dis­
tintas especialidades, de los que ha de ex­
traerse toda esa suma de compendios y re­
súmenes, que en su momento servirán para 
acrecen"ar el éxito en el comentario.

Labor de urgencia
Dentro de lo que de manera normal se 

va archivando a diario, como labor de ur­
gencia, ha de tenerse en cuenta todo lo que 
es previsible que sea necesario en un futu­
ro inmediato. Así, han de observarse al día 
los acontecimientos que pueden producirse 
para acumular sobre ellos los elem'enlo.s in­
formativos que falten. Por ejemplo, cuando 
se anuncie una expedición al Everest, si no 
hay en el archivo una documentación sufi­
ciente sobre las anteriores expediciones, sus 
resul'ados y sus incidentes, deberán buscar­
se donde mejor proceda (en general biblio­
tecas y hemerotecas) aquellos datos inexis­
tentes en el archivo para poner a punto la 
carpeta correspondiente. Al igual, si se sabe 

que alguna personalidad se halla gravemen­
te enferma deberá completarse su biografía. 
En suma, anticiparse a toda noticia sobresa­
liente previsible acumulando lo que falte al 
archivo para servir al lec:or, junto a la no­
ticia, el complemento informativo que acrez­
ca su interés.

Ni que decir tiene que esta labor del rec­
tor literario del archivo ha de ir acompaña­
da en el sector gráfico, porque del mism'o 
modo deberán prevenirse las fotografías de 
los personajes y sus actos, como de los lu­
gares, para completar la información con sus 
reflejos gráficos, tan del gusto del lector.

Organización técnica
Contando con esos elementos para la for­

mación del archivo, claro está que ha de 
procurarse que la organización técnica se 
adapte a las propias necesidades, escogién­
dose aquel sistema de clasificación que me­
jor se avenga con lo que primordialmente 
conviene guardar. En esencia, lo importan­
te son los ficheros, en los que han de si­
tuarse los temas de modo que su busca sea 
sencilla y directa. Para ello bastará que cada 
tema tenga más de una ficha y, por ejem­
plo, que el lema «árbol» se halle clasifica^ 
do por esta palabra, por «bosque», por «ma­
dera» y hasta por «repoblación forestal». De 
tal modo, cualquiera que sea el punto de 
partida para la búsqueda de la carpeta con 
el original correspondiente será hallado en 
seguida.

Los sinsabores del archivo
Bajo tales directrices y formado ya el ar­

chivo al cabo de los años, el periodista que 
lo regente sentirá la satisfacción y el orgu­
llo de la obra realizada y del tesoro docu­
men* al que lo componga. Mas a pesar de 
ello, y sobre todo cuando esté todavía en 
formación ese archivo, vendrá lo sensible Y 
doloroso para él: la queja o protesta de un 
redactor, porque no halla todo lo que quie­
re se olvida de cuando ese mismo archi­
vo le ha projiorcionado el éxito y el luci­
miento en cualquier información, como tarn- 
bién en el caso en que los originales faci­
litados se han extraviado o se han deterio­
rado por desidia del redactor.

Ambas son las dos circunstancias ain'argas 
para el archivero periodis'‘.a, salvables única­
mente por la comprensión de los redactores 
de la necesidad de ver lo que el archivo 
facilita como un tesoro de interés colectivo 
y por el apoyo de la dirección del periódi­
co, mediante autoridad delegada, que evite 
rozamientos y sinsabores.

D. LAGUNILLA
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INFORMACION PROFESIONAL ESPAÑOLA

Un Club de Prensa en Málaga

«La Chimenea». Un rincón pequeño e íntimo de diaria tertulia en el Club de Prensa de Malaga

LIBLICARIOS una fotografía del recién inaugurado Club de Prensa malagueño, situado 
en el mismo centro de la ciudad, en la calle de Larios. Consta de un palio decorado 

® la andaluza, un amplio salón y, como rincón de diaria tertulia, una pequeña y acegedora 
presidida por una chimenea, dispuesta con gracia.

Además de los periodistas, concurren al Club otros nuln'erosos malagueños. As; cí 
centro no es sólo cuartel general de 1 z, iníormadores, sino lugar donde se percibe bien el 
Pulso de la ciudad.

Los coloquios, que se celebran lo; «ji.nados, han obtenido un éxito extraordinario, y pue- 
ue decirse que, dado el modo de sor ^caaluz —^vivaz, ingenioso y aficionado a la polémica— 
Pun caído en terreno propicio. . d r
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Ha fallecido don Augusto Comas

los nóvenla años, ha fallecido en Madrid don Augusto Comas Blanco. Fue colaborador 
de Prensa Española desde la fundación de ^4 5 C y Blanco y Negro. Dedicado al cul­

tivo del arte, como paisajista y crítico, alternó esta actividad co^n el ejercicio de la política 
y los negocios. A él se debe la introducción de la industria cervecera en España.

Donativo de «El Norte de Castilla»

L Norté de Castilla ha cedido a la Institución San Isidoro el importe del premio que le 
filé concedido recientemente en el concurso organizado por el Ministerio de Agricul­

tura para recompensar la mejor campaña realizada en interés del campo español.

Homenaje a Emilio Romero

MILIO Romero ha sido objeto de un homenaje con ocasión de su reciente viaje a la Ar- 
gen lina.. Ofreció el acto el director del Instiluto de Cultura Hispánica, don Alfredo- 

Sánchez Bella.

Fallece don Ricardo Mozo

L periodista español don Ricardo Mazo ha fallecido en Caracas, a los cincuenta y un 
años de edad. Era redactor de El Universal, y durante varios años perteneció a .'a re­

dacción de extranjero de la Agencia Efe. Escribió varias novelas y guiones cinematográficos, 
entre ellos «Inés de Castro», «Forja de almas», «Su última noche» y otros.

Mutualidad Nacional de Periodistas
y -A. Comisión Permanente Nacional de la Mutualidad de Previsión Social de Periodis­

tas, en su reunión de primero de julio último, acordó lo siguiente, respecto a pres- 
lociones:

Natalidad
Se concede prestaciones a favor de don Alejandro Daroca del Val, de Ayer, de Jerez ue 

/a Frontera; don Demetrio Castro Villacañas, de Revistas y Explotaciones, de Madrid; don 
Orencio Ortega Frisón, de El Noticiero, de Zaragoza; don Carlos Pérez de Rozas y -’áez de 
Tejada, de Solidaridad Nacional, de Barcelona; don José María Botella Zamorano, de 
Tarde, de Málaga; don Javier Brangulí Claramunt, de El Noticiero Universal, de Barce­
lona, y don Enrique Martínez Ballester, de Levante, de Valencia.

Nupcialidad
Se conceden prestaciones de nupcialidad a favor de don José Aliaga Cebrián, de la 

Agencia EFE, de Barcelona, y don José María Botella Zam'orano, de La Tarde, de Málaga-

Auxilio de defunción
Se acordó conceder auxilio de defunción a doña Francisca Cobreros Arellano, viuda de 

don Tomás Isasi, de Hierro, de Bilbao.

Jubilación
Se concedió jubilación a don Eduado Benítez Inglott, de La Provincia, de La Palmas de 

Gran Canaria.

Larga enfermedad
Se otorgó prórroga graciable a favor de don Calixto Martín Presa, de «La Edi'orial 

Católica, S. A.», de Madrid, y se denegó esta prestación a don Alfredo Feliú Rubio, 1’°^ 
estar presentada la solicitud fuera de plazo y no tener cubiertas las 39 semanas de en­
fermedad continuada desde su baja en la empresa.
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Se convoca concurso 
para el ingreso en la Escuela Oficial 

de Periodismo

Las solicitudes, hasta el 5 de septiembre

También se celebrará un curso para periodistas gráficos

cumplimiento de la Orden ministerial 
de fecha 7 de marzo del corriente año, 

. • 0, del día 27, se convoca concurso para 
ingreso en la Escuela Oficial de Periodismo. 

Eas enseñanzas normales comprenden tres 
cursos, al término de los cuales, los alum- 

serán inscritos en el Registro 
itcial de Periodistas y habilitados para la 

profesión en la Prensa, la Radio y las de- 
niodalidades de información.

“iieden acudir al concurso las personas de 
®uibos sexos que se hallen en posesión del 
’hilo de bachiller o con certificado de es- 

*’^dios análogos, y que sean mayores de die­
ciocho años y menores de treinta. Todo as- 
P’rante deberá presentar una Memoria me- 
’’anografiada en veinte folios a doble espa- 

en la que además de relatar la biogra- 
'a del aspirante, se indiquen las preferen- 

’has literarias y culturales, las diez obras li­

terarias que seleccionaría y los ni'otivos de 
esta selección, así como las razones que le 
inducen a dedicarse al periodismo en cual­
quiera de sus modalidades, y la impresión 
que le ha}an producido los viajes que haya 
realizado y los acontecimientos más impor­
tantes de los últimos años.

Los ejercicios de ingreso tendrán lugar en 
Madrid y en Barcelona en la segunda quin­
cena de septiembre, y consistirán en prue­
bas escritas y orales sobre Historia de la 
Cultura y de la Literatura, Geografía, Socio­
logía y problemas de actualidad, ante un 
Tribunal designado por la Dirección Gene­
ral de Prensa, en el que figuren el direc­
tor de la Escuela, el subdirector, el secreta­
rio y dos profesores. Se exigirá la traducción 
del idioma que haya sido escogido y se 
puntuarán los conocimientos taquigráficos del 
aspirante.
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Las solicitudes se dirigirán al director de 
la Escuela, y se presentarán en la Secreta­
ría de la misma, Zurbano, 55, Madrid, o en 
la Sección de Barcelona, Canuda, 6, antes 
del día 5 de septiembre próximo, debiendo 
ser acompañadas de la siguiente documen­
tación: partida de nacimiento; título o cer­
tificación del mismo. Certificados: negativo 
de antecedentes penales, de buena conduc­
ta y de adhesión al Régimen, y declaración 
sobre el idioma que conozca y del cual de­
see ser examinado.

Con objeto de facilitar la asistencia a es­
tos curso de aquellos aspirantes intelectual­
mente dotados y con vocación probada, que 
sean merecedores de a) uda económica, la Es­
cuela convocará durante el mes de octubre 
concurso para la concesión de becas, en el 
que serán preferidos, dentro de un favora­
ble expediente académico, quienes justifi­
quen pobreza o parvedad de medios econó­
micos, ser beneficiarios de la Ley de Pro­
tección a Familias Numerosas, o hayan pres­
tado servicios a la Patria y al Movimiento.

Convocatoria de periodistas gráficos

En cumplimiento de la Orden ministerial 
de fecha 7 de marzo del corriente año, 
B. O. del día 27 se convoca concurso para 
ingreso en la Escuela Oficial de Periodismo 
para la obtención del título de periodistas 
gráficos (fotógrafos y dibujantes).

Las enseñanzas comprenden dos cursos, al 
término de los cuales, los alumnos aproba­

dos serán inscritos en el Registro Oficial de 
Periodistas y habilitados para la profesión 
en el ejercicio de dicha modalidad.

Pueden acudir al concurso aquellas perso­
nas de ambos sexos mayores de dieciocho 
años y menores de treinta que se hallen en 
posesión de un certificado de estudios. Todo 
aspirante deberá presentar una Memoria me­
canografiada en veinte folios a doble espa­
cio, en la que, además de relatar la biogra­
fía del aspirante, se indiquen las preferen­
cias artísticas y culturales, las diez obras de 
arte o literatura que seleccionaría y los mo­
tivos de esta selección, así como las razones 
que le inducen a dedicarse al periodismo 
gráfico, y la im'presión que le hayan pro­
ducido los viajes que haya realizado y los 
a,.ontecimientos más importantes de los úl­
timos años. Los aspirantes a ingreso en la 
especialidad de dibujantes deberán presen­
tar una colección de dibujos, y los fotógra­
fos podrán presentar un álbum de la labor 
que hayan realizado, considerándose en éstos 
como mérito, y en aquéllos como requisito 
inexcusable.

Los ejercicios de ingreso tendrán lugar en 
la segunda quincena de septiembre, y con­
sistirán en pruebas orales y escritas sobre 
Historia de la Cultura y del Arte, Geogra­
fía, Sociología y problemas de actualidad.

Del resultado del concurso se dará cono­
cimiento en el tablón de anuncios de la Es­
cuela.

Las solicitudes se dirigirán al director de 
la Escuela, y se presentarán en la Secreta­
ría de la mism'a, Zurbano, 55, antes del día 
5 de septiembre próximo.

MOVIMIENTO DE PERSONAL
• I

I ^ESDE el día 21 de junio al 27 de julio de 1953, se han producido las siguientes varia­
ciones en la plantilla de la Prensai nacional:

ALTAS
Don Antonio Andújar Balsalobre, director de La Voz de Albacete; don José Martínez 

Tébar, para sustituir al director de La Voz de Albacete; don Ulpiano Vigil Escalera, director 
de Amanecer; don Maximino Sastre del Blanco, para sustituir al director de Amanecer ; don 
Antonio San Antonio Rodríguez, redactor gráfico de Informaciones; don Eduardo Fernández 
Planas, redactor de la Hoja del Lunes (Palma de Mallorca); don Joaquín Caldentey Salave- 
rri, redactor de la Hoja del Lunes (Palma de Mallorca); don Juan Bonet Gelabert, redactor 
de la Hoja del Lunes (Palma del Mallorca).

BAJAS
Don Alejandro Ramírez Cruceta, redactor de Pensamiento Alavés; don Juan Lafita Día^t 

redactor de Sevilla.
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CONCURSOS

Se han otorgado los premios de los 
concursos del Frente de Juventudes, 
Artesanía, Feria del Campo y otros

Convocatoria de
premios de periodismo y literarios

Don Fernando del Castillo Zaldívar, premio «Junio 1953»

de Prensa, corres- 
«Hay que aunien- 

don Fernando del 
aunienlar la pro-

premio de periodismo dé la Dirección General 
pendiente al mes de junio último, sobre el leln'a 

• lar la productividad española», ha sido adjudicado a 
Castillo Zaldívar, por su artículo titulado «Hay que 
ductividad».

El señor Del Castillo Zaldívar nació en Madrid en 1910 y cursó el 
Bachillerato en el colegio del Pilar, de la capital española. Después de 
estudiar un año en Inglaterra, cursó la carrera de Ingeniero Indus­
trial en la Escuela de Madrid, en la que obtuvo el título en 1934.

Trabajó en la industria privada hasta 1952, en que ingresó en el 
Cuerpo de Ingenieros Industriales, al servicio del Ministerio de Industria, obteniendo el nú­
mero 2 en las oposiciones convocadas al efecto. Durante los años 1944 a 1946 viajó por Amé­
rica del Sur.
El, PREMIO Prensa «San Fernando» que concede la Jefatura del Frente de Juventudes del 

Distrito Universitario de Madrid, ha sido otorgado a don Luis del Río Sanz, por su ar­
tículo «Las cinco flechas de San Fernando», publicado en Lanza, de Ciudad Real, y el 
de radio, a don Enrique Domínguez Millán, por su guión «Poema de las campanas», trans­
mitido por Radio Nacional de España.

Las crónicas presentadas por don Pedro Tallón Cantero, de Cartagena, han obtenido 
el primer premio del concurso periodístico sobre la vida literaria de don Juan Valera. El 
segundo premio ha sido adjudicado a don Enrique Povedano Arizmendi, de Madrid.

Los CONCURSOS DE REPORTAJES SOBRE LA Feria DEL Campo han sido discernido« del modo 
siguiente:

Mes de abril.—Primer premio, de 2.500 pesetas, al artículo titulado «Vamos a la Feria», 
de don Antonio Garáu Gelabert, publicado en el boletín sindical mensual de Soria (Re­
cuerda) del 2 de mayo; segundo premio, de 1.500 pesetas, al artículo titulado «Barcelona 
en la Feria Internacional del Campo», del que es autor don José Silva Aramburu, y tercer 
premio, de 1.000 pesetas, al artículo del señor García Meléndez, titulado «La Feria Inter­
nacional del Campo».

Por lo que se refiere al mes de mayo, el primer premio se otorgó al editorial titulado 
«La Feria Internacional del Campo», de don Eliseo de Pablo Barbado, publicado en el 
diario A B C, de Madrid, el 6 de mayo; el segundo, a los cinco reportajes sobre dicha 
Feria de don Francisco Ribera Manso, y el tercero, al artículo titulado «La I Feria In­
ternacional del Campo, vehículo de enseñanza», del señor Pimentel López.

Y, por último, los premios correspondientes al mes de junio recayeron: el primero, a 
los artículos titulados «Espíritu y magnitud de la Feria del Campo», de don José María 
de Soroa, publicado en la revista Foco, y «Una verdadera ciudad construida contra reloj».

Gaceta de la Prensa Española. 37

SGCB2021



del que es autor don Juan Antonio Cabezas, publicado también en dicha revista; el se­
gundo premio, al artículo titulado «Obsequien a ella con una visita a la Feria Interna­
cional del Campo», de don Juan Francisco Puch, publicado en la revista Fotos, y el ter­
cero, al artículo titulado «Un certamen internacional del campo español», de don José 
Nevada, publicado en el Boletín de Información Económica de 30 de ma} o.

Reunido el Jurado han sido fallados los artículos publicados en Prensa y radio sobre 
temas artesanos y aparecidos durante los meses de febrero, marzo, abril y mayo. El re­
sultado de este fallo ha sido el siguiente: *

Primer premio, dolado con 2.500 pesetas, al artículo titulado «Las manos artesanas», 
del que es autor don Vicente García Escudero, publicado en el número de junio de la 
revista Mundo Hispánico.

Segundo premio, dotado con 2.000 pesetas, al reportaje radiofónico sobre la visita de 
los Jefes del Estado español y portugués a la I Exposición Internacional de Artesanía, 
realizado por don Francisco Hernández Castañedo a través de los micrófonos de Radio 
Nacional el día 18 de mayo.

Tercer premio, dotado con 1.500 pesetas, al artículo titulado «Córdoba interroga a la 
figura del día: Jacinto Alcántara», del que es autor don Santiago Córdoba, publicado en 
el diario Pueblo el día 8 de mayo.

Cuarto premio, dotado con 1.000 pesetas, al artículo tiulado «Ante la I Exposición In­
ternacional de Artesanía», del que es autor el señVr González y Gómez, publicado en el 
diario Amanecer, de Zaragoza, el 30 de abril.

Quinto premio, al reportaje radiofónico titulado «La bella artesanía de hierros artís­
ticos», dotado con 750 pesetas, y radiado por los micrófonos de Radio Nacional el día 8 
de abril, del que es autor don Lucas González Herrero.

Sexto premio, dotado con 500 pesetas, al artículo titulado «Sentido patriótico de la 
exaltación de nuestros valores en el quehacer laboral», del que es autor don Leoncio Silva 
Sobráu, publicado en el diario El Faro de Figo, de Pontevedra, el día 5 de mayo.

Por lo que respecta a colecciones de trabajos publicadas o radiadas durante estos cua­
tro meses citados, resultaron premiados los siguientes trabajos-:

Primer premio, de 3.000 pesetas, a la colección de 16 artículos, radiados a través de 
Radio Nacional, y originales de don Emilio Limones Díaz; segundo, de 2.000 pesetas, a 
la colección de siete artículos, radiados a través de los micrófonos de Radio Sevilla, y ori­
ginales de don José M. Calvo, y tercer premio, de 1.000 pesetas, para la colección de 20 
artículos, publicados en diferentes diarios españoles, de don José Guillot Carratalá.

El Jurado de los premios periodísticos internacionales «Ciudad de Palerímo» y «Conga 
d’Oro» se ha reunido en Villa Igea, Palermo, para proceder a la adjudicación de los pre­
mios de artículos y reportajes publicados eni la Prensa de todo el mundo sobre Sicilia.

En destacado lugar, entre los periodistas galardonados figura el habitual colaborador de 
Arriba Juan Bautista Carbonaro, por la serie de artículos publicados en dicho diario sobre 
las bellezas monumentales y geográficas de la isla mediterránea. A continuación de su nom­
bre figuran los de Giovanni Marotti, catedrático de Turismo; Hans Tutsch, del Neue Zur- 
cher Zeitung; Annemarie Wieberm, del Tagesspiegel, de Berlín; Eugene Bestaux y Oliva 
Guerra, de la revista Flama, de Lisboa.

El tercer certamen literario, organizado por la Delegación del Ministerio de Información 
de Lugo, para exaltar la tradicional Ofrenda del Antiguo Reino de Galicia a Jesús Sacra­
mentado, ha sido fallado, adjudicando los premios a don Juan María Gallego Tato, doña 
María Rosa de Vega Araújo, don Antonio Quintana Peña, don Benito Varela Jácome, don 
José Tuñas Bouzón y doña María del Carmen Martínez de Marañón, residentes en Lugo. 
Begonte, Santiago de Compostela y Las Palmas de Gran Canaria.

Los premios para .fotografías de la Feria del Campo han sido adjudicados así:
Primero de reportajes fotográficos, con 3.000 pesetas, a don Avellán Soeiro, de Lisboa 

(Portugal).
Segundo de reportajes fotográficos, con 2.000 pesetas, a don Joaquín del Palacio, de 

Madrid.
Tercero de reportajes fotográficos, con 1.000 pesetas, a don Bertil Norbelg, de Es- 

tocolmo.
El Jurado acordó asimismo conceder los premios para fotografías individuales de la 

siguiente manera:
Primero, dotado con 3.000 pesetas, a la de don Eduardo Pedióla, de Tortosa, lem'a 

«Trilla del arroz».
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Segundo, con 2.000 pesetas, a la fotografía de don Adolfo L. Arman, de Oviedo, «Pra­
derías de la cuenca del río Selle?).

Tercero, con 1.000 pesetas, a la fotografía de don Enrique Chara, de Madrid, título 
«Apacentando en los montes de Castilla»./

Fernando Guillermo de Castro, por «Las horas del día», ha obtenido el premio «Café Gi- 
jón» para novelas cortas.

Quedó finalista en la votación última con la novela premiada «La buena guerra», de 
Jorge Hernández Campos. Fueron destacadas por el Jurado, y en el siguiente orden, las 
novelas «Eclipse», de Rosa María Cajal; «Martín Nadie», de C. Fernández Luna; «El 
éxito», de José Manuel Dorrell, y «Del pueblo y la ciudad», de Rafael Vilaseca.

CONVOCATORIAS
PERIODISMO

don Ernesto Giménez Caballero y don Raúl 
Sánchez Noguera.

CONCURSO SOBRE LA FERIA DEL VI­
NO DE VILLAFRANCA.—Con motivo de la 
Feria de la Viña y del Vino patrocinada 
por el Comité Ejecutivo de la H Feria Ofi­
cial de la Viña y del Vino de la Región 
Catalana, que se celebrará en Villafranca del 
Panadés en el próximo octubre, se convocan 
distintos concursos, entre ellos uno fotográ­
fico y otro filatélico. Se establecen, asimismo, 
para el concurso de trabajos periodísticos so­
bre aquellos temas dos premios de 1.000 pe­
setas y otro de 500 con carácter m'ensual, 
los tres durante julio, agosto, septiembre y 
octubre próximos. Los trabajos que aspiren 
al premio habrán de ser remitidos, antes del 
día 10 del mes siguiente a aquel en que se 
publiquen, a las oficinas de la Feria, en la 
Casa Consistorial de Villafranca del Pana­
dés, Barcelona. Se enviarán dos ejemplares 
del periódico o revista donde se inserten, 
con la indicación «Para el concurso perio­
dístico de la Feria del Vino».

PREMIO PARA LOS CRONISTAS DE 
TRIBUNALES MADRILEÑOS.—El Colegio 
de Abogados de Madrid concederá anual­
mente el premio Manuel Tercero y Alfonso 
Senra, dotado con 3.000 pesetas a aquel cro­
nista o redactor de Tribunales que haya des­
arrollado una labor más destacada y merito­
ria durante el año judicial, en un período 
mínimo de seis meses.

El Jurado, que estará compuesto por el 
decano, como presidente ; dos m'iembros de 

,^a Asociación de la Prensa de Madrid y 
dos 'diputados de la Junta de gobierno del 

* Colegio, se reunirá todos los años en la se­
gunda quincena del mes de septiembre y 
otorgará el premio libremente a quien con­
sidere que ha realizado una labor más me­
ritoria y digna de distinguirse. Contra la n’- 
solucfón del Jurado no cabrá recurso ni re­
clamación de ninguna especie.

PREMIO UNIVERSIDAD DE SALAMAN­
CA.—En la conmemoración del VII Cente­
nario de la Universidad de Salamanca, la 
'Oficina de Educación Iberoamericana convo­
ca un concurso periodístico con arreglo a 
las siguientes bases:

Primera. El premio objeto de este con- 
‘Curso se denominará Premio Universidad de 
.Salamanca.

Segunda. Podrán concurrir al mismo to­
dos los trabajos con firma o anónim’o, re- 
quiriéndcee para su admisión que sean pu­
blicados en la Prensa diaria nacional o en 
«emanarlos de información general durante el 
plazo comprendido entre el 1 de julio el 

.31 de agosto. Cada autor podrá presentar 
uno o varios trabajos.

Tercera. La extensión del artículo será, 
•como máximo, la correspondiente a tres 
•cuartillas dobles escritas a máquina y a dos 
espacios.

Cuarta. Los trabajos presentados versarán 
sobre el tema «La Universidad de Salaman­
ca», pudiéndose desarrollar en forma de ar­
tículo o reportaje.

Quinta. La cuantía del premio objeto de 
este concurso será de 3.000 pesetas, no pu- 
diendo en ningún caso dividir o dejarse de- 
-sierto el premio.

Sexta. Los artículos serán enviado» a la 
Secretaría de la Oficina de Educación Ibe­
roamericana, Instituto de Cultura Hispánica 
*(Ciudad Universitaria), en un plazo que ex­
pirará a las ueinticuatro horas del día 10 
de septiembre próximo. El fallo del Jurado 

-Se dará a conocer dentro de los diez días 
siguientes.

Sép ima. El Jurado del Premio «Universi­
dad de .Salamanca» se compondrá por el ex- 
■celen'ífiimo señor don Juan .Aparicio Lójiez, 
Director general de Prensa ; don Carlos La- 
■calle ; don Manuel García Blanco, secretario 
general de la Universidad de Salamanca ;
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NOTICIARIO EXTRANJERO

Varios países han firmado 
un Convenio sobre veracidad 

informativa

El «Diario da Manhá» de Lisboa ha publicado 
un extraordinario de 500 páginas

argentina
Firma de un Convenio sobre veracidad informativa 

y A Argentina ha suscrito un Convenio sobre veracidad informativa. Así lo dice un te­

legrama de Nueva York que publica Clarín. En él se recoge la convención que, en 
principio, apoyó Francia en la Conferencia sobre libertad de información celebrada en Gi­
nebra en 1943 y que fué aprobada en la Asamblea general de 1952. En el inslrumento figu­
ran —7-dice la información—, por primera vez en un Convenio internacional, estipulaciones 
para rectificar despachos noticiosos falsos. Cinco países han cumplido hasta ahora con la 
Ratificación: Argentina, Chile, Ecuador, Guatemala y Etiopía, faltando solamente uno más 
para que entre en vigencia.

ITALIA
Nuevas revistas

ON el título de Latinitas, ha empezado a publicarse en la Ciudad del Vaticano una re­
vista trimestral escrita totalmente en latín. Esta iniciativa de la curia romana ha 

Renido su más eficaz valedor en monseñor Antonio Bac, secretario de los Breves a los Prín- 
*^ipes en la Secretaría de Estado de Su Santidad, y autor, entre otras obras, de un voca­
bulario latino de expresiones de nuestro tiem’po. La revista se propone poner al día el latín 
y fomentar su estudio y empleo internacional como lengua de alta cultura. Latinitas pre- 
Rpnde servir de órgano de expresión y comunicación de todos los cultivadores del latín, sean 
religiosos o seglares, en el mundo.

Se publica en cuadernos de 80 páginas de formato «in 4.°», que se venden sueltos, al 
precio de 250 liras en Italia, y 350 en otros países. La suscripción anual cuesta 800 liras 
en Italia, y 1.200 en el resto del mundo. Se imprime en la Tipogrfía Políglota Vaticana.

Registremos, finalmente, como datos curiosos, que en el segundo número de Latinitas se 
publicará un artículo sobre el famoso libro de Collodi, Las aventuras de Pinocho, y la des­
cripción de un partido de fútbol, escrita por un padre misionero.
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También ha iniciadn su publicación la revista bimestral Nuovi Ar^omenti, cuyo funda- 
escritor en prosa y verso Alberto Carocci. que editó anteriormente las revistas 

Solaría, La Rífornia Litteraria y Argomenii, desaparecidas tras breve y azarosa vida. El fa­
moso novelista Alber:o Moravia —■judío como Carocci— comparte con éste la dirección de 
la nueva revista, que se presenta en formato de libro, con 200 páginas, de texto, al precio 
de 600 liras el número suelto y 3.000 la suscripción anual. La distribución está a cargo de 
la casa editorial Einaudi, de Turin, que es propiedad de Giulio Einaudi, hijo del presi­
dente de la República, editorial que tiene una especial predilección por la «inteligencia» 
izquierdista.

Según el artículo de presentación, el propósito de los fundadores de Nuovi Argomenli 
es «tratar los argumentos nuevos o que han llegado a madurez en Italia desde la guerra 
para acá». La revista —continúa el editorial— no será política ni exponente «de un grupo, 
iglesia, o secta», sino que «quiere ser una revista de literatura y cultura, si bien no desarrai­
gada de la vida, y en particular de la vida política, y antes bien haciéndose eco de todos 
los motivos por los cuales los hombres, en la vida de cada día, luchan y sufren».

En el primer artículo, la nueva revista abre una encuesta sobre el arte y el comunism'o. 
Se trata de un ensayo de Alberto Moravia titulado «El comunismo en el Poder y los pro­
blemas del arte», y constituye una diatriba, tanto contra los que defienden el arte por el 
arte, como contra el arte de propaganda o de partido, y por lo cual Moravia ha sido ya 
atacado por los apologistas de la cultura y el arte comunistas.

Concluye el primer número de Nuovi Argomenti con un trabajo titulado «Lo que ha 
sido II Politecnicon, en el que Franco Fortini evoca lo que fué dicha revista, de entonación 
comunista, que dirigió el novelista Elio Vittorini hasta que este escritor rompió sus ama­
rras con el comunismo al percatarse de la esclavitud a que la disciplina comunis'a condena 
irrémísiblemente a sus secuaces. De este conflicto ideológico-humano de los intelectuales 
comunistas desilusionados se hace eco F. Fortini, crítico y poeta, arrepentido también del 
comunismo, y que sueña con una solución armónica y viable de «los conflictos entre libertad 
y autoridad, entre dirección política y orientación cultural que el socialismo ha encontrado 
y suscitado en su camino».

Por los temas tratados, por la significación de los colaboradores del primer número y 
jioi la de los que se anuncian para los sucesivos, resulta evidente la preocupación marxisia 
de es.a publicación y sus simpatías hacia la idealogia socialista, así como su independencia 
ante el comunismo y su ortodoxia cultural y artística.

■ Rassegna delle Lettere ed Arti d’Italia se titula una nueva revista mensual fundada en 
Milán por el escritor calabrés Renato Maiolo, que tuvo algún renombre durante el Fas­
cismo y que ha creado en dicha ciudad una nueva editorial.

En el primer número, esta Rassegna proclama que, tras los horrores de una guerra 
infausta, «tras las desventuras que .en un ímpetu de locura armaron al hermano contra el 
hermano, jamás como ahora los italianos han estado tan sedientos de poesía» y de convi­
vencia, y en esta atmósfera que parece va aclarándose «nosotros queremos... incitar al 
pueblo italiano a reconquistar el coraje de la concordia».

Se presenta esta revista en formato 30 por 22, lujosamente impresa y con numerosas ilus­
traciones en blanco y negro y en colores, con 50 págs., y al precio de 600 liras cada núm'ero 
y de 5.000 liras la suscripción anual.

El ■ sumario del primer numero, enriquecido con numerosas reproducciones de obras 
del pintor livornés Mario Puccini (1869-1920), comprende numerosos escritos de prosistas 
y poetas completamente al margen de la política actual, como Giovanni Papini, Guiseppc 
Villarroel, Giuseppe Ravegnani, Manara Valgimigli, Enrico Somaré (recién muerto), Ettore 
Cozzani, Giulio Caprin, etc.

PORTUGAL
Las relaciones entre la Prensa y el Estado

j^L periódico de Lisboa Jornal de Comercio publicó últimamente un editorial titulado «La

Prensa y el Estado», referido al Congreso Internacional de Redactores-Jefes que se 
celebró en Niza durante el pasado m'es de abril. Afirma Jornal de Comercio, en primer 
lugar, que, si muchas veces la acción de los Estados en el dominio de la información cons­
tituye motivo de inconvenientes para la prensa particular, otras ocurre, y tal vez con mayor 
frecuencia, que esa misma acción sea ventajosa para los periódicos, como se comprueba en
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nuestro país, asiduamente, con los servicios oficiales inform'ativos. Elogia a continuación la 
objetividad con que todos estos problemas fueron tratados en el Congreso de Niza, y pone 
de relieve la afirmación que allí se hizo de que las relaciones entre la Prensa y el Estado 
deben estar basadas en un constante espíritu de cooperación. El secretario del Congreso, 
señor Henri Sacquet, afirmó que el interés general aconsejaba garantizar de manera eficaz el 
mantenimiento de cada órgano de expresión, tanto oficial como privado, en el ámbito de su 
■competencia. Esta línea general —añadió—■ podría constituir el eje de apoyo de la cons­
trucción renovada en la estructura de las actividades informativas, tal como el futuro ha 
de exigirlas, teniendo en cuenta, simultáneamente, la evolución de los medios técnicos de 
información y las necesidades de los Estados modernos, bien como la necesidad de mantener 
una Prensa independiente y diversificada. Por su parte. Jornal de Comercio dice que no 
pueden ser otras las aspiraciones de la Prensa portuguesa, a través de las notorias difi­
cultades de costo de producción en que, como se sabe, continúan viviendo todos o casi 
todos los periódicos.

Extraordinario de 500 páginas

L oficioso Diario da Manhá publicó un número especial, dedicado al jubileo ministerial 
del Presidente del Consejo, doctor Oliveira Salazar, que constituye un verdailero 

volumen con mas de quinientas páginas, con el formato correspondiente a la mitad del que 
utiliza habitualmente el periódico. El número, cuidadosamente encuadernado, se abre con 
un artículo del director, doctor Manuel Murias, y, a continuación, como homenaje a Ja obra 
ingente de Salazar, presenta, en una serie de brillantes reportajes, las principales realiza­
ciones que durante los veinticinco años últimos ha realizado el «Estado Novo». Contiene 
también una biografía de Oliveira Salazar originalmente construida con extractos de sus 
discursos y a través de la que se hace una clara definición de los principios que han ins­
pirado su política. Otra de las notas destacadas del número es un gran reportaje de las gran­
des manifestaciones populares del 27 de abril, siendo no menos dignos de mención los 
artículos que dedica a la obra realizada por los diferentes Departamentos del Estado, tanto 
cn las provincias de la Metrópoli como en las de Ultramar. El extraordinario de Diario da 
Manhá ha merecido los mayores elogios en la Prensa y en todos los ambientes políticos.

la 'I
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La Prensa Arabe 
de Marruecos

PREAMBULO

Hasta ahora, que sepamos, nadie ha in­
tentado siquiera bosquejar el estudio de la 
PRENSA ARABE DE MARRUECOS, pre­
sentándonos no ya en eepañol, sino incluso 
en árabe, un trabajo que nosotros pretende- 
nios esbozar en estas cuartillas.

Ello no es extraño porque tampoco tene- 
nios referencias de ningún otro trabajo en 
castellano referido a la Prensa marroquí en 
general, aunque hemos de reconocer (jue te­
nemos noticia de algunos anteriores, debi­
dos a extranjeros, los cuales —-según expre­
sión del único español que ha hecho algo 
en este sen:ido, el señor Ritwagen— son los 
que llevan la iniciativa en esta clase de es­
tudios e investigaciones.

Tales trabajos se limitaban a historiar la 
Prensa de Tánger, única —ya que no la pri- 
niera, que lo fue Ceuta— población del Im­
perio marroquí que durante mucho tiempo 
tuvo Prensa extranjera. El prim’ero de estos 
trabajos se debe al eminente publicista Mis­
ter Budgett Meakin, que dirigió durante al­
gunos áños el The Times Of Morocco, de 
J'ánger; se titulaba el estudio «Journalism 
tn Morocco», y se publicó en el The Joiir- 
fialist^ fie Londres, del 21 de enero de 1887, 
®egún referencias contenidas al número 1.779 
de la Bibliografía mogrebina de los ingle­
ses R. Lambert Playfair y Dr. Robert Brewn.

Esta última obra, cuyo tí'.ulo original es 
Bibliography of Morocco, from the Ear- 

Times To The End Of 1.891, contiene 
to j)ocas referencias acerca de dieciséis pu­
blicaciones antiguas ai)arecidas en Tánger y 
Ceuta, y la del Eco de Tetuán.

Otro documento importante es la memo-

Gaceta de la Prensa Española,

ria que sobre la Prensa en Marruecos leyó 
en el Congreso Colonial celebrado en Pa­
rís el año 1903 un francés no muy enten­
dido en la materia y cuyo nombre no hemos 
podido averiguar. Extractóse esta materia en 
La Depeche Marocaine, de Tánger.

Al-Rif, semanario.-Se publica.
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Litan Al-Din, revista mensual.-Se publica.

También son interesantes los «Apuntes pa­
ra la Historia de la Prensa en Marruecos» 
publicados por el antiguo periodista tange­
rine Adolfo María Franceri, en el número 5, 
correspondiente al l.° de noviembre de 1908, 
de la revista Marruecos, de Tánger. La im­
portancia de este trabajo estriba en que am­
plía sus referencias sobre la Prensa poste­
rior a 1891, que es la fecha tope deil traba­
jo emprendido por los bibliógrafos ingle­
ses ya citados Playfair y Brown.

Con estas fuentes y con la pequeña bi­
bliografía que insertamos al final de nues­
tro estudio, se podrían hacer unos APUN­
TES PAR.4 LA HISTORIA DE LA PREN­
SA EN MARRUECOS, que al estilo de la 
monografía hecha sobre la Historia de la Im­
prenta en el Norte de Marruecos (1), su­
plan la falta sentida de una verdadera His­
toria de la Prensa de Marruecos; pero quien 
haya de acometer este ingrato trabajo tendrá 
que contar con la ayuda oficial, necesaria 
en estos casos, sobre todo la económica.

(i) Me refiero a lo» Apunta para ía Hiiloria de ta Im-' 
prenta en el Norte de Marruecoi, de Vicente Ferrando de I» 
Hoz, publicado por el Instituto General Franco, en Tetuin> 
en 1949.

Dividimos nuestro trabajo en dos partes, 
consagrando la prim'era al estudio de la 
Prensa árabe en todo el Imperio marroquí, y 
la segunda, al de ,1a Zona Jalifiana bajo el 
Protectorado de España, que es donde ha 
florecido la mejor y más selecta Prensa ára­
be de Marruecos, según probaremos más ade­
lante. Cada una de tales secciones se sub­
divide, a su vez, en varios capítulos para 
su fácil exposición, por lo enrevesado del 
tema.

A) L.A. PRENDA ARABE ÊN MARRUE­
COS

H
I.—La Prensa árabe en general.

Es la Prensa en la vida de la comunidad 
islámica en general y de Marruecos en par­
ticular «una novedad que el público de ha­
bla árabe, pese a su deseo de información, 
ignora tanto en razón del escaso interés que 
presta a las cosas del Islam, como de las. 
dificultades que presenta el estudio de la 
lengua árabe, instrumento de expresión de 
esta Prensa».

Es, pues, la Prensa un problema de can­
dente actualidad, «un problema del que 
la élite culta sospecha la influencia predo­
minante, pero respecto a cuyo origen y des­
arrollo se está ni'uy mal informado», escribe 
Hamza Abu-Bakr (Boubequer), que nos ha 
ilustrado con un interesante estudio que ti­
tula «La Prensa árabe: su desarrollo y el 
papel que desempeña en la vida musulma­
na», al cual remitimos a quien desee cono­
cer la verdadera historia de la Prensa ará­
biga en el mundo musulmán, en general.

Y, hablando concretamente de la Prensa 
marroquí, diremos que no se tiene, cierta­
mente, documentación alguna relativa a lu 
cuestión, con todas las garantías de autenti­
cidad deseables; una documentación que, en 
razón misma de su falta, desanim'a e incluso 
desorienta al investigador.

La Prensa árabe en general en todos los 
pueblos musulmanes es un artículo impor­
tado de Europa, y la marroquí lo es prin­
cipalmente de España y Francia, según ten­
dremos ocasión de ver más adelante.

II.—Orígenes de la Prensa marroquí.
Desde la muerte, en 1790, del sultán Sidi 

Mohammad XHI hasta mediados del si­
glo XIX, Marruíjíios parecía, si es que no lo 
estuviera, sumido en un profundo sueño, del 
(jue ni el contacto con Europa le había de 
despertar. Así, los progresos operados por 
los pueblos europeos desde hacía rn'ás de tres 
siglos en el plano científico, literario, filo­
sófico y técnico, como en las nuevas con­
cepciones sociales, políticas y económicas,
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eran completamente ajenotí a Mairuecos y a 
sus hijos.

Y lo extraño del caso es que ni las re­
voluciones políticas y religiosas, ni la pro­
ximidad francesa en las fronteras marroquíes 
con Argelia y española en las plazas de so­
beranía, pudieron sacarle de tan largo co­
mo disolvente sueño, sino que este desper­
tar había de operarse a raíz de la llegada a 
Tetuán, en 1860, del cuerpo expedicionario 
español bajo el mando del general O’Don­
nell.

Pero, desgraciadamente. Marruecos, tras­
tornado —desamparado, si se quiere— por 
el retraso, no tomó la resolución de recupe­
rar el precioso tiempo perdido, hasta que 
llegó a darse cuenta de que estaba amena­
zado de muerte; lo que aconteció ya en­
trado el siglo XX, en el que el Protectora­
do vino a evitar —-quiérase o no— una ca­
tástrofe que, só''-o con hechos como éste, 
era en cierto modo evitable.

Y no cabe duda de que una de las prin­
cipalísimas necesidades que los fulgores de 
la nueva norma de vida moderna del pue­
blo marroquí, no menos que la expansión 
misma de la civilización y de la acción po­
litici de las naciones protectoras, hubieron 
de imponerle en prim’er término, fué una re­
visión urgente de sus valores genuinamente 
tradicionales, a la par que un detenido 
examen de los medios propios para poder al­
canzar esa supervivencia, sólo gracias a nues­
tra privilegiada situación estratégica alcan­
zada.

De aquí que el pueblo marroquí —supo­
nemos— se haya visto impulsado a conside­
rar como una de las principalísim'as pre­
ocupaciones de su programa la creación de 
una Prensa nacional, que sirviera de vehícu­
lo a los pensamientos. No obstante, la Pren­
sa marroquí no había de desempeñar un 
papel máximo en la vida de los marroquíes 
hasta el año 1936, después de un largo 
período de tanteos.

Casi medio siglo de lenta y penosa adap­
tación ha vivido la Prensa árabe de Marrue- 
‘^os y aún no se ha penetrado de su papel, 
tto ha tomado conciencia de sí misma, ni 
se ha iniciado del todo en la técnica de Eu­
ropa sobre la materia. O sea, que la Pren­
sa en Marruecos aún no ha llegado a cons­
tituir una necesidad de cada día de los ma­
rroquíes, pues aunque, desde luego, el círcu­
lo de sus lectoras crece de día en día, áun 
oo ha entrevisto, a través de la experiencia, 
su campo de acción.

111.—Introducción de la Prensa en Ma­
rruecos.

Fué en 1860 cuando, por primera vez, se 
publicó en Tetuán un periódico: £"/ Eco de

tiarid Al-iabab, diario.-be publica.

Al-Xibab, semanario bimestrat.-Se publica.
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Teíuán, en español; periódico que desapa­
reció tan pronto como el Ejército español 
abandonó Tetuán en 1862. Y Marruecos ha­
bía de seguir ignorando la Prensa hasta el 
año 1880, en que el El Eco de Ceuta empe­
zó a publicar una hoja en árabe como su­
plemento a la edición española del mismo.

Todos podríamos preguntarnos cuáles fue­
ron las razones que motivaron un corte tan 
brusco y t.?n largo, que duró casi veinte 
años. Y es que, desde la retirada de las tro­
pas españolas, la llamada «Cuestión de Ma­
rruecos» empezó a plantearse con caracteres 
cada vez más agudos. A través de los do­
cumentos diplomáticos y de los periódicos 
europeos, especialmente españoles, y también 
a través de la misma Historia, podem'os ha­
cernos una idea clara de las luchas de in­
tereses que, abierta o encubiertamente, hu­
bieron de enfrentar a las grandes potencias 
europeas: Inglaterra, Francia y Alemania, 
no del todo ajenas a los manejos y force­
jeos diplomáticos tejidos en torno de Ma­
rruecos.

En 1873 sube al poder el sultán Mulai A’- 
Hasan III, quien a los pocos años pudo en­
carnar, no obstante la situación de Marrue­
cos, el modernismo, e intentó occidentalizar 
a su pueblo, consagrándose a una reorgani­
zación económica, judicial y militar de Ma­
rruecos, a su equipamiento moderno y a la 
formación de una élite occidentalizada des­
tinada a form’”" los cuadros del futuro Esta­
do marroquí. Envió misiones de estudiantes 
a Europa, especialm'ente a España, Francia, 
A’pm-nia e Inglaterra; dió un gran impulso 
p Irc "sl-’dios pn su propio país, difundien­
do la instrucción; inició, en fin, a los ma­
rroquíes en los progresos realizados en Eu­
ropa, no haciéndolo por la Prensa, sino por 
el libro.

Sin embargo, hay que reconocer que es 
durante su reinado cuando en 1889 apa’’e- 
ció en Tánger el primer periodico árabp de 
Marruecos. Se titulaba —cómo no— Al-Hía- 
S>'lb o Marruecos ; pero su último número 
apareció el 12 de octubre del mismo año.

Muere Al-ll-isnn III en 1894 y le sucede 
su hijo Mulai Abd-Al-Aziz III, que se es­
forzó en hacerse dueño de la situación, sin 
lograrlo, debido a los manejos de su he"- 
mano Mulai Adb-Al-Hafid I, oue en el Sur 
se hizo proclamar sultán, y en él hubo de 
ab'licar, forzado por los franceses, en 1908.

Estas revueltas, estos conflictos de ideolo­
gías e intereses, esta atmósfera de incerti- 
diimbre, de inestabilirlad, hubiera creai^o en 
cualquier otra parte del mundo un .umbipn- 
te favorable al desarrollo de la Prensa; pero 
no fué así en Marruecos, pues, pese a todo 
ello, y al ambiente particularmente favora­
ble a tal desarrollo, esta primera creación no 
suscitó ninguna emulación, y Marruecos si­

guió careciendo, que sepamos, de Prensa du­
rante dieciséis años, en el transcurso de los 
cuales, sin embargo, las autoridades acome­
tieron valientemente una lucha sin cuartel 
con:ra el analfabetismo. La cultura se exten­
dió cada vez más, y el contacto con Europa 
se hizo más frecuente, más confiado.

Fez }• Tetuán, lo mismo que Tánger, co­
nocen las primeras manifestaciones del re­
nacimiento marroquí. Las escuelas oficiales 
y particulares se multiplican. El círculo de 
las letras va ampliándose poco a poco, y las 
masas populares empiezan a participar en 
la vida intelectual de Marruecos. La Pren­
sa, en un ambiente tan favorable, parecía 
que iba a tener una mejor acogida que has­
ta entonces.

IV.—rLa Prensa árabe de Marruecos.
Siendo Marruecos un país musulmán de 

habla árabe, debió la Prensa en este idioma 
haber sido la primera surgida al servicio 
de los habitantes naturales del mismo, y la 
que mayor preponderancia debía haber te­
nido, puesto que la m'asa más considerable 
de presuntos lectores la constituían los ma­
rroquíes. Pero no ha acontecido así, pues, 
aun cuando la industria editorial del libro 
árabe ha tenido —sobre todo en Fez— gran 
auge e impor ancia, lo cierto es que ningún 
editor musulmán pensó en la fundación de 
un periódico o algo que se le asemejara, 
hasta que el ejemplo de los europeos residen­
tes en el país sirvió de norma y acicate pa­
ra imitarles.

Y, cosa rara, si España detenta el privi­
legio de haber sido la que fundó el primer 
periódico editado en suelo marroquí, tam­
bién a ella incumbe la primera iniciativa de 
redactar una hoja en árabe para los musul­
manes marroquíes, privados hasta entonces 
d' tola lectura de periódico en su idiom'a 
oficial.

La primera no icia que tenemos de una 
hoja árabe aparecida también en Ceuta —qno 
' a detentaba la primacía del primer perió­
dico aparecido en suelo africano o, por lo 
monos, norteafricano— se refiere a la que 
on 1880 publicó El Eco de Ceuta, que diri­
giera García Ponce, corriendo a cargo del 
cónsul Rizzo la redacción arábiga de la ho­
ja suelta, que no era un periódico en el ver­
dadero sentido de la palabra (1).

As'mismo la .segunda iniciativa en este 
‘■entido corresponde a España, pues hacia 
I9O6 comienza también a publicar suplemen­
tos en árabe El Telegrama del Rif, de Me­
lóla, siendo su redactor árabe el famoso 
Ad-fp^krim Al-Jafabi.

«Pero, en realidad —dice Rittwagen— es-

ti) RfcoB'mos esta refe-i-ncla del Boletín Je la SoeieJai 
Geonrifica Je MaJriJ, tomo XVI, pig. 308, del año 1880.
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tas iniciativas de suplementos no constituían 
en verdad documentos que pudiéramos con­
siderar como auténtica Prensa árabe». Y 
aunque nosotros no compartimos del todo la 
opinión del notable publicista español, di­
remos que el primer intento de periódico ge- 
nuinamente árabe cabe atribuirlo, en afirma­
ción de Franceri, al gran periodista inglés, 
residente en Tánger, Mr. Budgett Meakin, 
y se titulaba Al-Magrib (Marruecos), aunque 
los bibliógrafos Playfair y Brown omiten es­
ta constancia y dan la fecha de 1889 y el 
nombre del musulmán Isa Farah como su 
editor. Poco éxito tuvo este primer periódi­
co arabe, puesto que apenas duró algunos 
fneses, extinguiéndose en 12 de octubre, en 
que apareció su último núm'ero.

Ya entrado el nuevo siglo, la Prensa ára­
be tiene más abundantes y sostenidas mani­
festaciones. Al comienzo de 1905 se funda en 
Tánger Al-Soaa'a (La Felicidad), que apare­
ce semanalmente, dando noticias de sucesos 
locales e informaciones del extranjero.

En 1906 aparece, también en Tánger, otro 
periódico árabe con el título de Al-Sabah 
(La Mañana) que, como semanario que era, 
aparecía los lunes, y era un periódico polí­
tico, literario, científico y comercial, que 
tenia a su lectores al corriente de lo que 
pasaba en el país y en el extranjero, aun­
que se ocupaba, sobre todo, de cuestiones 
ue interés local.

A poco, en 1907, surge otro tercer órga­
no árabe: Lisan Al-Magrib (Organo de Ma­
rruecos), de carácter político, literario y co­
mercial, que salía los viernes y daba infor­
maciones numerosas y variadas concernien­
tes al extranjero. Su director propietario, al 
mismo tiempo que redactor jefe, era el sirio 
criginario de Jaffa, M. F. T. Nemour, que, 
quince años antes, en 1892, fundara, con 
mro hermano suyo, el periódico Al-Basira, 

c Túnez, del que, según se desprendía de 
t*ota colocada en la cabecera del pe­

riodico tangerino, era Lisan Al-Magrib con­
tinuación.

Tanto este periódico como Al-Sabah se im- 
Priniían en la imprenta marroquí de Moham- 

ad Ibn Hayyun, quien figuraba cóm'o di­
rt I .y Uadi Karam como redactor jefe 

^pP^t^mdico últimamente citado.
t ero el órgano más destacado de estos 

empos es la edición árabe del periódico 
anees L’Indepenaence Marocaine, que se 

itulaba tralucido Istiklal Al-Magrib (Inde- 
de”l^^^^^ Marruecos) y apareció en abril 

k ®mndo un periódico bisemanario de 
moate, violento y tendencioso, y que de- 

pj. mostrar su particular enemistad contra 
^tie acababa de forzar la fronte- 

oriental de Marniecos, ocupando la ciu-
'' Tj^^tla, Su inspirador era el doctor bel- 

Heymans.

®*cota de la prensa Española.
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Al hacer su reseña Mr. Bouvat, en su ar­
tículo «La presse marocaine», publicado en 
la Revue du Monde Musulmane, dice que 
pertenecía a la clase de órganos panislámi- 
cos que en un pais anárquico no son me­
nos perjudiciales a los intereses del Islam 
en general como a los de las poblaciones ma­
rroquíes y las colonias europeas sin distin­
ción de nacionalidades.

Fué, sin embargo, bien breve la existen­
cia de este periódico árabe, como lo fué la 
de la edición matriz en francés, pues, de­
bido a las presiones de la Legación de Fran­
cia en Tánger, dejaron de aparecer ambas 
publicaciones. Al tratar de su extinción, Rit- 
wagen dice: «En modo alguno cabe consi­
derarlo como órgano francés, sino más bien 
como enemigo de la influencia avasalladora 
de los franceses, que se preparaban a aten­
tar contra la independencia del Magrib Al- 
Aksa, como efectivamente aconteció, pues a 
poco ocurrieron los acontecimientos de Ca­
sablanca, que abrieron decididamente las 
puertas del Imperio a la avasalladora Fran­
cia. Fué, pues, este gesto quijotesco del de­
nodado doctor belga, a modo de la postrera 
protesta contra el avasallamiento de que po­
cos meses después había de ser víctima el 
cherifiano Imperio».

Otro periódico, semanario, árabe surgido 
el año siguiente de 1908, fué el llamado 
Idhar Al-Hakk (Demostración de la Razón), 
dirigido por Saturnino Jiménez Enrich, si­
multáneamente con El Africa Española, de 
Tánger.

A fines de 1910 aparece en Tánger el pri­
mer periódico oficioso de la Legación de Es­
paña en aquella ciudad internacional, que 
llevaba por título Al-Hakk (La Razón), y 
era como un suplemento árabe del diario El 
Porvenir, editado por la misma Legación.

Hasta aquí todas las referencias citadas se 
relacionan, como hemos visto, con las publi­
caciones periódicas aparecidas en Tánger; 
pero, al extenderse la acción hispano-france- 
ea en MaiTuecos, las m'anifestaciones publi­
citarias se explayan también y, de consi­
guiente, la Prensa árabe marroquí adquie­
re nuevos títulos cuyo número es respetable.

Como precursora de esta Prensa genuina 
que había de florecer en Marruecos, cabe 
considerar al famoso Al-Taun (La Peste), de 
Fez, aparecido en 1908. Luego han surgi­
do ya publicaciones árabes destinadas a ele­
var el nivel cultural de los marroquíes, pa­
ra abrir la puerta a nuevas publicaciones de 
esta clase en árabe, que no podían florecer, 
difundirse y arraigar si no claudicaba el es- 
jjíritu tradicional marroquí aferrado a la ru­
tinaria costumbre de considerar nefasto to­
do lo ajeno; lo que en cierto modo fué sien­
do posible gracias a que la Prensa árabe 
fué siendo ideada y redactada por elementos

Al-Ajbar, diario.-No se publica.

cultos marroquíes que utilizaban la difusión 
de la Prensa como un medio de elevar pau­
latinamente el nivel cultural musulmán en 
el Itn'perio de los Sultanes, cuando hasta 
entonces las poblaciones marroquíes, incluso 
las que pasaban por ser las más cultas, eran 
refractarias a estas innovaciones. Por este 
concepto, la labor de estos publicistas marro­
quíes no puede ser más altamente plausible-

V.—Desarrollo de la Prensa árabe marroquí-
Se nos dirá: ¿es posible que Marruecos 

se haya mantenido cerrado al resto del mun­
do, no ya europeo, sino musulmán, hasta e 
punto de que la Prensa árabe de este mun­
do oriental no pudo introducirse en él hasta 
estos últimos tiempos? Y la respuesta es cla­
ra y terminante: el estilo nuevo de la Prensa 
de este mundo, cargado de neologismos, jum 
to con la diferencia de los caracteres de Ji” 
presión orientales en relación con los matm 
quíes (Marruecos tiene un abecedario qne. 
aunque insensiblemente, se diferencia del qne 
usa el resto del mundo musulmán), bastaban 
para alejar a los lectores marroquíes de esta 
clase de publicaciones, aparte del hecho o 
que los marroquíes de aquellos tiempos 
preocupaban bien poco de lo que pasaba m® 
ra de cus fronteras.

Por ello, según hemos visto, la proP’ 
Prensa árabe local hubo de ser en sus co-
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Al-Hurria, diario.-No le publica. Al-Nabar, bisemanarlo.-Se publica.

^lenzos debida a la iniciativa europea: la 
j^oja árabe de El Eco de Ceuta y de El Te- 
^gi'Oma del Rlf y las fundadas después por 

^igunas Legaciones europeas en Tánger, que 
lo fueron para tratar de encauzar y difun- 
oír en la masa las ideas modernas.

Es más, incluso para la redacción de esta 
prensa tuvieron los europeos que recurrir a 
sirios y libaneses, con una capacidad y apti­
tud para semejante tarea que les hacían unos 
Verdaderos profesionales del periodismo. Es­
tos orientales residentes en Marruecos hu- 

leran, es verdad, fundado verdaderos perió- 
icos^ en el sentido lato de la palabra, pero 

*1 número bastante reducido de posibles lee- 
^?^os y suscriptores, por una parte, y la ac­
titud poco favorable del Majzén a estas in­
novaciones en un medio tan atrasado, no 
acian posibles unos ingresos que les permi­

tieran siquiera vivir. Por eso hubieron de re- 
‘^urrir forzosamente a la protección oficial o 

nyención de una potencia, renunciando a 
tu libertad de movimiento y de opiniones.

> a decir verdad, esta innovación ope- 
tía en Tánger impresionó forzosamente a 
s medios marroquíes inteligentes. Así, todos 

funcionarios del Majzén, los de la Cor- 
p' como los Kaídes y Bajaes, leyeron la 
j^rensa tangerina y apreciaron en seguida 
'11 ^?*^ticia divulgadora de estos órganos si 

gapan a difundirse en el Imperio, con lo difundirse en el Imperio, con lo

que habían de quedar sus actos y sus he­
chos al alcance del hombre de la calle y se 
habían de difundir en el país las nuevas 
ideas importadas de Europa.

Esto hizo concebir al Majzén la idea de 
adquirir un periódico árabe para adoptarlo 
como órgano oficioso u oficial suyo, y se 
entablaron a este respecto conversaciones con 
dos sirios establecidos en Tánger para con­
vertir a su periódico Lisan Al-Magrlb en tal 
órgano oficial; pero, al parecer, estas ne­
gociaciones no prosperaron y la hoja dejó 
de publicarse falta de subvención y de me­
dios económicos (1).

Todo lo precedente sólo representa un es­
fuerzo espontáneo que, si se hubiese mani­
festado efectivamente, habría sido muy in­
teresante y de resultados positivos para Ma­
rruecos, porque hubiera testimoniado una 
notable evolución hacia el progreso y una 
actividad intelectual que habría operado mi­
lagros en el país.

A poco de esto prodúcense en Marruecos 
graves acontecimientos: las matanzas de Ca­
sablanca )■ el bombardeo de su puerto y la 
llegada del cuerpo de ocupación francés- 
español; las predicaciones de guerra santa

fi) Estas negociaciones, según nos dice L. Mercier en su 
trabajo publicado en Revue du Monde Musulman, tomo IV, 
año 1908, páginas 619-30, están muy extensamente expuestas 
en el núm. 24 de 14 de febrero de 1908 de Lisan ALMagrib»
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y la entrada en escena del futuro sultán 
Mulai Al-Hafid I, que se proclama monar­
ca en el Sur del Imperio.

Y, naturalmente, todo esto hab.ía de sus­
citar una gran explosión de ideas, de pa­
siones, de sentimientos, de partidismos que 
abrigaba cada sector de la sociedad marro­
quí.

En m'edio de esta confusión no sabemos 
lo que habría pasado si hubiera existido en 
el país una Prensa arabe libre. Por de pron­
to, sabemos que, por su parte, la Prensa 
oficiosa de las legaciones europeas de Tán­
ger, llamada a satisfacer la curiosidad del 
pueblo que la leería ardientemente en su 
sed de noticias y de ideas, «bajo la más­
cara del Islam, de la que se invertían —es­
cribe Mercier—, tenía que tratar de calmar 
el fanatismo desencadenado, justificar ante 
ojos naturalmente advertidos la intervención 
de Francia, mandataria de Europa (?) para 
la defensa de los derechos de las potencias; 
refutar los argumentos de los partidarios de 
la guerra santa; poner en su punto los re­
latos fantásticos de los combates librados en 
Casablanca, etc.».

En efecto, estas hojas lograron su objeto 
en los medios marroquíes ilustrados, lo que 
obligó al Majzén a adoptar rigurosas medi­
das, hasta el punto de que Mulai Al-Hafid I, 
en Marraquex, hizo venir al jefe del Correo 
francés, prohibiéndole distribuir los periódi­
cos árabes en la ciudad', a la vez que le ofre­
cía el reembloso de su ifn'porte. La misma 
conducta se observa con los agentes de co­
rreos de FeZj Azemur y Safi, amenazándo­
seles con la prisión, en caso de que la Pren­
sa árabe llegara a sus destinatarios.

En cuanto al pueblo, de éste recibieron 
los redactores de las hojas aprobaciones, es­
tímulos y también se les dirigieron serias 
amenazas escritas. Se reprodujeron estas ex­
plosiones cuando la Prensa árabe de Tánger, 
especialmente Al-Saada y Al-Sabah, inspi­
rándose en las fuentes más veneradas por 
los marroquíes (el Koran, el Hadit y ciertas 
obras reputadas en el mundo musulmán), de­
clararon inoportuna la guerra santa, justifi­
cando la actitud de Mulai Abdel-Aziz III 
y de su Majzén, y refutaron la «fetua» de 
los Ulama de Fez (1) por la que deponían al 
sultán legal y reconocían a Mulai Abd-Al- 
Hapd I, que era el que había declarado el 
«Yihad» (guerra santa).

El artículo escrito en este sentido y apa­
recido en Al-Saada, de Tánger, del día 16 
de enero de 1908, provoco verdadera indig­
nación entre los profesionales de Fez; lo que 
se tradujo en una serie de amenazas a la 
redacción del citado periódico árabe.

(i) V¿a«e Mlchaux-Bel taire, en núm. i del vol. XIV de 
Arehivet Mtracainet.

A raíz de estos acontecimientos fué cuan­
do, al parecer, el célebre Xarif Al-Idrisi, Sitii 
Mohamm'ad ben Al-Cabir Al-Quittani, fun­
dador de la cofradía Ahmadía Quittanía, con­
cibió el proyecto de crear en Fez una hoja 
destinada a combatir las audaces teorías de 
Al-Saada. Sólo que la ejecución del proyec­
to —considerado como el primer esfuerzo 
realmente marroquí hacia la creación de una 
Prensa árabe autónoma— no fué de larga 
duración. Dejemos que Mr. Mercier nos lo 
explique:

«No disponiéndose de imprenta y no per­
mitiendo las prensas litográficas de Fez sino 
la impresión de obras de pequeño formato, 
Al-Quittani convocó a un gran número de 
«fokaha» (pl. de fakih o alfaqui), dando a 
cada uno de ellos una hoja de las dimen­
siones de un pequeño periódico, y dictó a la 
asamblea su respuesta a Al-Saada; así fué 
compuesto el primer periódico musulmán 
marroquí».

Se tituló Al-Taun (La Peste), calificativo 
que indica claramente bajo qué impresión de 
cólera fué concebido y redactado. Su texto, 
casi enteramente redactado en prosa rimada, 
está dividido en cuatro columnas longitudi­
nales, a semejanza de los diarios, sin alinea­
ciones ni subtítulos.

Su contenido es una sucesión de injurias, 
una acumulación de basuras, de anatemas y 
de maldiciones ingeniosas que sólo pueden 
concebir espíritus como el del Quittani, di­
rigidos contra Mulai Abd-Al-Aziz y el 
dactor de Al-Saada. Ello fué, sin duda, la 
causa de que no apareciera el segundo nu­
mero de este original periódico árabe com­
puesto en Fez, cuyo director Al-Quittani fue* 
quemado por el sultán, ya que, según s® 
desprende de más de una referencia, un se­
gundo número de Al-Taun llegó únicamente 
a la dirección de Al-Saada después de u" 
silencio de un mes. Era de un formato más 
reducido que el primero y su contenido mas 
violento, más ordinario y constituía una agre­
sión más directa contra el sirio Karam, re­
dactor de Al-Saada, a quien Al-Quittani 
anunció que enviaría en lo sucesivo un ejem­
plar de Al-Taun, así como a cada uno de 
los periódicos árabes dé Tánger e incluso 
a la Prensa de Oriente.

B) LA PRENSA ARABE EN LA ZONA 
JALIFIANA.

I.—Pequeña historia.
Como no nos es posible tratar de la Pren­

sa árabe de todo Marruecos, nos vemos obli­
gados a limitarnos al estudio, tam’poco del 
todo completo, de la de esta Zona Jalifiana- 

Cabe destacar el florecimiento de la Pn^æ 
sa árabe de esta Zona, sobre todo la
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tenía y tiene sede en la capitalidad de Te- 
luán, por cuanto contrasta con la escasez de 
títulos que se dab.a y da en la vecina Zona, 
donde sólo un órgano árabe, oficioso por en­
de, se publicara en tiempos en que florecía 
una numerosa Prensa en esta parte de Ma­
rruecos, como si el espíritu de libertad de 
Prensa que se debía haber trasplantado al 
Protectorado francés, imitando las normas 
metropolitanas, hubiese naufragado plena­
mente. «Cierto —-dice Ritwagen— que los an­
tecedentes políticos franceses en Argelia y 
Túnez permitirían adivinar cuál había de 
«er la norma que en la materia siguiera el 
nuevo Protectorado francés en el Magrib, 
viéndose por los hechos que la misma polí­
tica de no libertad de Prensa indígena regi­
ría para el nuevo dominio musulmán como 
para los anteriores.»

En efecto, a la plétora de publicaciones 
árabes surgidas en la reducida Zona Jalifia­
na, sobre todo en Tetuán, se oponía la pe­
nuria de órganos paralelos en la Sultaniana, 
reduciéndose, en realidad, a una sola publi­
cación oficiosa: Al-Saada, portavoz de la Re­
sidencia General.

Pero esta Prensa, que tan libremente flo­
recía en Tetuán, reflejaba no sólo un matiz 
cultural, sino político, de tendencia naciona­
lista, que es precisamente lo que Francia ha 
tratado de obviar al limitar la expansión de 
la Prensa árabe en la Zona de su influen­
cia, dejándola reducida a un solo órgano de 
iniciativa gubernamental. Todo lo contrario 
que ha hecho España, que no sólo concedía 
la más amplia libertad de Prensa a los ma­
rroquíes, sino que incluso autorizaba —y au­
toriza— la exteriorización del nacionalismo 
como partido político legal; lo que Francia 
l’a tratado de evitar hasta ahora.

Así, pues, la Prensa árabe de la Zona es­
pañola formaba significativo contraste por 
lodos motivos con el matiz que al asunto se 
na dado por Francia en la de su Protectora- 
jlo. Hagamos un poco de historia, ya que 
historiar es el m'otivo principal de este tra­
bajo:

En 1934 —por no arrancar desde mucho 
’ en tanto España autorizaba la pu- 

licación y circulación en su Zona de más 
nc un órgano nacionalista, las autoridades 
rancesas de Rabat prohibían la entrada y 

circulación en la Zona .Sultaniana de dicha 
rensa marroquí, como la revista Al-Salam y 

el semanario Al Haiat., ambos de Tetuán, así 
como de la revista Al-Magrib, que en París 

publicaba en francés.
Gon este motivo, el profesor Dau l, direc­

tor de la revista Al-Salam, dirigió al Sultán 
“la carta abierta, a través de las páginas 
’ e su publicación, en la que, entre otras 
■eosas, le decía: «... vuestra nación se queja 

de la carencia de una Prensa árabe, nacional 
y libre, que sea el portavoz de su manera de 
pensar y ser, pues es lamentable, señor, que 
la Zona Sultaniana, cuyos habitantes se cuen­
tan por millones, carezca de un periódico 
árabe libre, dirigido por un marroquí inde­
pendiente, de los nobles y leales súbditos 
vuestros; lo que convierte a nuestra nación 
en un pueblo mudo, sin lengua entre los 
demas del mundo. Ello, debido a las orde­
nanzas que existen y le impiden exteriori­
zar sus sentimientos, lo que nos produce 
pesar.

«Nuestro ruego es, Señor, que dispongáis 
se levanten estas trabas impuestas a la Pren­
sa árabe de vuestro Imperio, concediéndole 
la independencia legal a que es acreedora, 
y a sus cultivadores la libertad precisa para 
el desempeño de su función...».

Una nota característica del espíritu espa­
ñol, la constituye la protesta que la revista 
Nuestra Raza, de Madrid, en su número co­
rrespondiente a julio de 1934, hizo pública, 
con este motivo, bajo el título de «Atropello 
e injusticia contra la Prensa marroquí», al 
decir: «La revista Nuestra Raza, consagra­
da a la defensa de los intereses de las ra­
zas y culturas hispánicas, no puede perma­
necer indiferente a esta medida. Marruecos 
es el heredero de nuestra civilización mu­
sulmana en la Edad Media, civilización a la 
que todas las artes y letras españolas deben 
sus más brillantes tesoros. De todo corazón 
nos adherimos a la causa marroquí, que es tan 
nuestra como la portuguesa, la cubana o la 
filipina, puestas ante culturas extrañas y ab­
sorbentes. Con toda sím'patía hacia Francia, 
nación vecina y colaboradora en la tarea de 
incorporar la marroquí a la vida moderna, 
pero con convicción de que el espíritu de 
Protectorado es todo lo contrario de esos 
procedimientos violentos y de ese quercT en­
carcelar el pensamiento árabe, expresión de 
sesenta millones de almas.»

Esto no quiere decir que bajo el régimen 
republicano español en Marruecos corriesen 
siempre buenos tiempos para la Prensa, ya 
que, por su política antigubernamental, el 
siemanario Al-Haiait fué suspendido varias 
veces; pero ello judicialmente, como aconte­
ció con el número 20, de 26 de julio de 
1934, del que se incautó la autoridad al día 
siguiente. Én octubre siguiente se prohibió 
la entrada en la Zona del diario tunecino 
Al-Amal. Al año siguiente, el citado sema­
nario Al-Haiat^ en su número 74, escribía 
bajo el título de «Sed testigos...», que en 
un período de tiempo relativamente corto se 
le impusieron cinco multas consecutivas, 
«cuando —dice— creíamos que las autori­
dad nos iba a apoyar, pero hemos sido de­
fraudados».
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Al-Hayat, semanario.-No se publica.

Llegamos al año 1936 y a la época que en 
esta Zona corrían los mejores tiempos para 
la Prensa árabe, mientras los franceses pro­
hibían la entrada en la suya y Tánger del 
semanario Al-Rif, que acababa de ser fun­
dado. En el Boletín Oficial de Rabat, de 22 
de enero de 1937, se concedía libertad de 
Prensa árabe en la Zona Sultaniana, y en el 
número de Unidad Marroquí, de Tetuán, de 
29 de octubre del mismo año, nos decía el 
señor Mequi Nasiri que la entrada y circu­
lación de su citado periódico bisemanal ha­
bía sido prohibida por los franceses.

En 1938 vuelve a ser intervenida la Pren­
sa árabe de la otra Zona. Por lo que respec­
ta a la de ésta, he aquí lo que un corres­
ponsal de Al-Rif en la Zona Sultaniana es­
cribía: «... no sé lo que ha pasado a vues­
tros periódicos, cuya periodicidad se ha alte­
rado, pues antes aparecían a su debido tiem­
po, y hoy los leem'os como suplementos u 
hojas sueltas que aparecen inesperadamente; 
lo que constituye una gran deficiencia para 
nuestra Prensa nacional. Era de esperar que, 
después de la suspensión de la Prensa árabe 
en la Zona del Sultán, realizáseis un gran 
esfuerzo para cubrir esta deficiencia; pero 
ha acontecido lo contrario, ya que diríase 
que la Prensa que aquí aparecía rivalizaba 
con la de aquella Zona...»

Así acontecía, en efecto, pues, a últimos 

del año 1938, dejaron de aparecer los ór­
ganos nacionalistas tetuaníes: Al-Hurria, que' 
dirigía Abdul-Jalak Torres; Al-Rif, del que 
era director Tuhami Al-Uazzani, y Al-Uahda 
Al-Magribía, fundado por Mequi Nasiri, para 
volver a la vida al año siguiente, hasta 1942, 
en que los órganos de los principales parti­
dos nacionalistas de la Zona Jalifiana, Re­
formista Nacional y Unidad Marroquí, deja­
ron de aparecer.

Al año siguiente, en 1943, aparece un pe’ 
riódico de tendencia gubernamental: jdl-A]- 
bar, al que sigue en los años 1946 al 1947 
una serie de publicaciones periódicas tetua­
níes, la mayoría de las cuales aparecen aun 
hoy día.

Durante este tiempo, la Prensa árabe tuvo- 
días de relativa libertad de acción, desde- 
luego más amplia que la que a la Prensa 
árabe de Ja vecina Zona daban los franceses, 
que la tenían sujeta a una rigurosa cen­
sura.

Y llegamos a la época del mandato del ac­
tual alto comisario español, general García 
Valiño, en la que se autorizó la publicación 
de órganos periodísticos, sobre lo cual vol­
veremos más adelante.

II.—La Prensa árabe de Tetuán.
Es Tetuán la primera ciudad! marroquí 

que ha visto alborear la gran aurora cultu­
ral que supone La Prensa, ya que, si bien 
Ceuta es la primera ciudad africana que 
tuvo Prensa propia, es innegable que i 
Eco de Ceuta no se publicaba en la plaza 
de soberanía española, sino en Madrid, re­
sultando, por consiguiente, que sólo Tetuán 
puede ostentar la cualidad de sede editora 
primera de un periódico en Marruecos, aun 
que éste sea en idioma hispano.

Por eso, quizá, destacase jior sí eola^ Ja 
gran importancia que la Prensa tetuaní, ara 
be y española, tuvo y tiene.

Ahora bien, en la obra de Protectorado 
que España tiene encomendada en Marrue­
cos no podía faltar la presencia de Ja / 
sa, vehículo importantísimo de difusión oe 
los valores étnicos, culturales y sociales en 
esta Zona sometida a la paternal tutela ® 
la nación hermana. Así, desde que Espana 
puso su planta en Marruecos, han sido mu­
chos los periódicos y revistas que por aquí 
vieron la luz. Citémoslos, no por orden 
importancia, sino de antigüedad, aparezcan 
aún hoy día o no:

El primer órgano periodístico de la 
de que tenemos referencias, es la revista ' 
Islah (La reforma), sem'anario gubernamen­
tal de política, economía, literatura e infor­
mación, fundado en Tetuán en 1915, y 
que era director don Enrique Arqués, y o*'
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rectores los libanéses Naamat Al-lah Dahdah 
y Habib Abi Sulaiman, con intervención de 
algún elemento marroquí.

Aunque la edición española del Boletín 
Oficial del Protectorado se venía publican­
do desde el año 1913, la edición árabe del 
mismo no comenzó a hacerse hasta el año 
1918, en que apareció el primer número de 
Al-Yarida Al-Rasmia, que, en un principio, 
era quincenal y, a partir de 1934, se convir­
tió en semanal, editándose en la actualidad 
en la imprenta del Majzén.

En 1925, funda Manuel L. Ortega le re­
vis'a Al-Nasr (La victoria), en cuya redac­
ción intervinieron los periodistas libaneses 
ya citados.

Otra revista gubernamental, dirigida por 
Enrique Arqués, es Al-Ittihad (La unión), 
aparecida en 1927. Literaria, cultural, artís­
tica y gráfica, puede pasar por m'odelo de 
publicaciones árabes refinadas.

El primer órgano nacionalista aparecido en 
Tetuán fue Al-Snlam, revista cul’ural gene- 
•■al y mensual, aparecida en 1933, y de la 
que era director el profesor Mohammad 
Daud. Publicaba un suplemento ilustrado de 
gran importancia, que llevaba el título de 
Al-Salam Al-Musauar. Tanto la revista como 
el suplemento, eran la mejor Prensa arábigo- 
africana de su tiempo, si exceptuamos a 
Egipto.

En marzo de 1934 fundó el profesor Abdul- 
Jalak Torres —continuándolo Sid Tn'inmi 
Al-Uazzani, después— el semanario Al-Hayai 
(La vida), que, como órgano independiente, 
tomó desde un principio un tono polemista. 
La política de tole~ancia le proporcionó oca­
sión de desencadenar una violenta campaña 
antiespañola, lo que obligó a las autoridades 
españolas a suspenderlo en 1935. Es este se­
manario el antepasado de la Prensa arábigo- 
marroquí independiente, que, pese a su es- 
easa duración, tuvo una inmensa influencia 
sobre los intelectuales y despertó en todo 
Marruecos y Norteáfrica —tenía suscripto- 
yes incluso en Túnez y Argelia— un gran 
interés y se leía en todo el mundo musulmán.

En 1935, el periódico La Gaceta de Afri- 
y®. de Tetuán, empezó la publicación de una 
importante página en árabe titulada «Yari- 
dat Ifrikia», que trasladaba al público de 
habla árabe las noticias de interés conteni­
das en el texto español. Duró desde agosto 
a noviembre del mismo año, y era la última 
página del texto español de dicha Gaceta.

En junio de este año, fundó el profesor 
Mequi Nasiri la revista literaria mensual 
^l-Magrib Al-Yadid (Marruecos nuevo). En 
’'n'arzo del año siguiente, apareció el sema- 
’‘ario ilustrado Al-Afbar (Informaciones), 
fundado por Mohammad Daud (?), que ba­
hía de publicar sólo cinco números.

En agosto de este mismo año de 1936, fun­
da Sidi Tuhami Al-Uazzani el semanario in­
dependiente, político y cultural Al-Rif, que 
es el primer periódico de esta Zona lanzado 
al público después de producirse el Movi­
miento nacional español. No es extremista ni 
moderado, y sirve los intereses nacionalistas, 
aunque no fue el organo del Partido Refor­
mista Nacional —ya que esta organización 
había de tener su órgano oficial—, aunque 
el señor Al-Uazzani era el secretario general 
de dicho partido.

Constituido el partido «Unidad Marroquí», 
presidido por Mequi Nasiri, en febrero de 
1937 lanza su órgano Al-UahAa Al-Magribia, 
bisemanario independiente de carácter na­
cionalista, moderado, cultural, islámico y de 
infofm’ación, que poco después publicó en 
español una interesante edición a cargo de 
García Sañudo.

Al mes siguiente, el otro partido naciona­
lista empezó a publicar su órgano Al-Hiirria 
(La libertad), semanario independiente y 
completamente al servicio del Partido Refor­
mista Nacional, que dirigía Abdul-Jalak To­
rres, que sigue siendo en la actualidad pre­
sidente del citado partido.

En octubre de este año de 1937, el Minis­
terio del Habus, que adquirió su autonomía 
de la intervención española en dahir acón-, 
se jado al Jalifa por el alto comisario, em-
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pezó a publicar mensualin€nte su Boíetín 
Oficial.

Barid Al-Sabah. (Correo de la mañana), 
que dirigía Sidi Mohammad Al-Uazzani, es 
el primer diario marroquí de esta ciudad, 
que com'enzó a publicarse en 1939. En es'.e 
año publicó Mohammad Al-Tanyi la revista 
mensual Al-Irxad Al-Dini (Orientación re­
ligiosa).

Hacia el año 1942 empieza"^ a languidecer 
la Prensa árabe de Tetuán, que acaba por 
no tener ningún órgano de esta naturaleza. 
Al año siguiente fúndase un diario de ten­
dencia gubernamental: Al-Afbar (Las noti­
cias), que hasta el año 1946 había de ser el 
único periódico de la Zona. Figuraba como 
director Abdeslam Al-Asri, y era de infor­
mación diaria, cultural y gráfica.

En 1946, fúndanse varios órganos periódi­
cos, tales como Al-Anuar, revista bimestral 
de teatro, cinema y radio, cuyo primer nú­
mero apareció en enero, bajo la dirección 
de^ Ahmad Medina y la jefatura de redac­
ción de Abdul-lah Guennun. Al-Xihab, pe­
riódico aparecido asimismo en enero, bajo la 
dirección de Mohammad Arbi Xuiaj. Al-Anis 
(El compañero), revista mensual de y para 
el estudiante, fundada en marzo por Moham­
mad Al-Marracxi. Lisan Ai-Din, revista men­
sual de carácter panislámico, fundada en 
julio por el doctor Takiu Al-Din Al-Hilali y 
actualmente dirigida por Abdul-la Guennun. 
Es la revista marroquí más difundida entre 
los orientalistas y arabistas europeos.

Al-Hasan Al-Masmudi es el director-fun­
dador de la revista Al-Maarifa (La sabidu­
ría), que pretende ser mensual y de carácter 
general, aparecida en 1947.

Este año, nuestra buena amiga Trina Mer­
cader publica en español y árabe la revista 
Al-Motamid, de verso y prosa, que aparece 
en Larache y lleva ya publicados 24 números.

Otro órgano periodístico aparecido en 1947 
es el bisemanario Al-Nahar (El día), que se 
publica en árabe y español, y del que es 
flirector-fundador Moham'mad Bulaix Baeza.

Al año siguiente, funda Sidi Ibrahim Al- 
Lfazzani un bisemanario bajo el título de Al- 
Dusl'iir (La constitución), de carácter panis­
lámico. Este mismo año de 1948 publicamos 
mi amigo Ahmad Al-Macnasi y yo el primer 
y único número del órgano de la Sección 
Arabe de la Biblioteca general del Protecto­
rado, titulado Turaz Al-Islam (Legado del 
Islam), en español y árabe.

En febrero ríe 1951 aparece un periódico 
quincenal de deportes, Al-Rabita Al-Riadia, 
dirigido por Baraca Al-Raisuni. Y la revista 
mensual Al-Misbah (La antorcha), que, di­
rigido por Mohammad Arbi Neyyar, es la 
in'ejor revista marroquí aparecida hasta aho­

ra, áólo que no ha publicado más que el pri­
mer número.

En 1952, el Partido Reformista Nacional 
vuelve a la actividad, j' esta vez su órgano 
oficial es Al-Umma (La nación), que dirige 
Mohammad Al-Jatib. Asimismo, el partido 
nacionalista «Al-Magrib Al-Hur», de nueva 
creación, funda su órgano homónimo, que 
significa «Marruecos libre». Al-Umma apare­
cía tres veces a la semana, y Al-Magrib At- 
Hur es semanal.

Toda esta Prensa de la Zona —^de la que 
dám'os una relación al final— se editaba y 
se edita en las siguientes imprentas arábi­
gas: Tropas Coloniales, de Ceuta (1917- 
1930); Al-Mahdía, de Tetuán (1933-1948); 
Unidad Marroquí (1937-1942), luego Al-Iía- 
sania (1945-1952); Barid Al-Sabahh (1936- 
1952); El Liberal, de Tetuán (1940-1944); 
Majzén (1943-1952), y Cremades (1946-1952).

Hay en la Zona Jalifiana una legislación 
de Prensa, y funciona una Asociación His- 
pano-Marroquí de Prensa en Tetuán. En la 
Hemeroteca general del Protectorado hay 
muy buenas colecciones de la mayoría de la 
Prensa árabe enumerada, cuya Sección ára­
be tenemos a nuestro cargo desde 1951.

MAS DATOS BIBLIOGRAFICOS SOBRE 
LA PRENSA ARABE MARROQUI

«La presse marocaine», de autor anónimo 
(L. Bouvat?), publicado en Revue du Mon­
de Musulmane, vol. 11, núm. 8, de junio-ju­
lio de 1907, pág. 586.

«La presse m'usulmane au Maroc», de 
Mercier, aparecido en Revue du Mond Mu­
sulman, tomo IV, correspondiente a 1908, pá­
ginas 619-30.

«La presse musulmane», de H. Marchand, 
publicado en la revista Questiones diploma­
tiques et Coloniales, de Paris, núm. 364, de 
15 de abril de 1912.

«La Prensa en el Magrib el Aksa», de au­
tor anónimo, aparecido en la revista Afñca 
Española en su número primero, de 30 de 
julio de 1913.

«Acción de España en Marruecos», de Gar­
cía Figueras y Hernández de Herrera, pa­
gina 675, nota 5, donde figura una relación 
de los periódicos más importantes de la Zona 
que aparecían en 1927.

«La Prensa en Marruecos», de García Fi­
gueras (seudónimo, «Vial de Moría»), apareci­
do en el diario España, de Tánger.

«Noticia de bibliografía marroquí», de Díaz 
de Villegas y Sánchez Pérez, págs. 20-21 del 
tomo XXXVÍll de la Colección Bibliográfica 
Mili.ar, correspondiente a diciembre de 1930.
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FECHAS

RELACION DE LA PRENSA ARABE DE LA ZONA JALIRANA

TITULO Ciudad Carácter Fundación Extinción

Al-Islcth ... ........................... Tetuán Rev. mensual 1915 1931 ?
Al-Nasr (.) .............................. )> Revista ? 1925 9

Al-Iuihad .................................. » Rev. mensual 1927 1932 ?
Al-Salam (1) ............................ )) Rev. mensual 1933 1934
Al-Hayat (2) ............................. » Semanario 1934 1935 ?
yaridat Ifrikia ( : ) ................ » Diario 1935
Al-Magrib Al-Yadid ...'......... )) Rev. mensual 1935 1937 ?
Al-Ajl)ar (3) ... ...................... » Semanario 1936
Al-Rif ........................................ )) Semanario 1936 Sigue.
Al-Uahda Al-Magribia (.) ... )) Semanario 1937 9

Al-Harria (.) ............................ )) Diario 1937
B. 0. Ministerio Habas (.)... )) Mensual 1937
Barid Al-Sabah ....................... )) Diario 1939 Sigue.
Al-Irxard Al-Dini (.) .......... )) Rev. mensual 1939
Al-Ajbar .................................... )) Diario 1943 1948 ?
Al-Anaar ................................... » Rev. bimestral 1946 Sigue.
Al-Anis ..................................... » Rev. mensual 1946 Sigue.
Lisnn Al-Din ............................ )) Rev. mensual 1946 Sigue.
Al-Nahar (:) ............................ )) Bisemanario 1947 Sigue.
Al-Maarifa . )) Rev. mensual 1947 Sigue.
Al-Motamid (:) ....................... Larache Rev. mensual 1947 Sigue.
Al-Gastar ......... ............... Tetuán Bisemanario 1948 1949
At-Misbah (4) ........................... » Rev. mensual 1951
Al-Rabita Al-Riadia ............... » Quincenal 1951 Sigue.
Al-Umma ................................... » Trisemanal 1952 Sigue.
Al-Magrib Al-Har ................. » Semanario 1952 Sigue.

(•) Yfi no 8e publica, aunque desconocemos Ia fecha de suspension,
Ú) AÎgïioB^dakïqmvocrrtamelu el nombre de Al-hlah, confundiéndolo con la revicta mencual que apa 

reció desde 1915 a 1931. 7nn«
(2) Ma sido confundido con el título de Al-Fath, que nunca circuló, que sepamos,
(3) No confundir con el diario del mismo título aparecido en 1943.
(4) Sólo ha publicado el número primero.

«La Prensa árabe», ele Gil Benumeya, apa­
recido en el núm'ero 3 de la Gaceta de la 
Prensa Española de 1 de agosto de 1942.

«La Prensa árabe en Marruecos», de Mo- 
harnmad Yuhra, publicados en árabe, en su 
revista Al-Anis, números 21 y 22, de octubre 
1' noviembre de 1948.

«La Prensa árabe en Marruecos», de Ra­
miro Santamaría, publicado en el diario El 
Día, de 8 de noviembre de 1948, y traducido 
al árabe en Al-Anis, números 23 y 24, de 
diciembre del mismo año y enero del si­
guiente.

Mohammad Ibn Azzuz Haquim
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Los sábados se pone a 
la venta en toda España 

EL ESPAÑOL
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Tres meses............. 30 ptas.
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La II Asamblea General 
del Inálituto Internacional 

de la Prensa

^^ESULTA interesante para los profesiona­

les españoles dar a conocer, aunque 
®ea de modo resumido, las materias discu­
tidas en la II Asamblea General del Ins­
tituto Internacional de la Prensa; reunio­
nes a las que acudieron, en gran número, 
directores, redactores de periódicos y repre­
sentantes de agencias de información.

El tono general de la Asamblea celebrada 
en Londres el pasado mes de mayo ha sido 
semejante al de la que el año 1952 se cele­
bró en París. Desde entonces, el Instituto ha 
venido estudiando el problema de la circu­
lación de noticias, cuestión im'portante que 
la Asamblea abordó, escuchando las inter­
venciones de los dirigentes de agencias que 
explicaron sus posiciones; de lectores (pro- 
lesores universitarios casi todos) que expu­
sieron sus puntos de vista y, finalmente, de 
directores de diarios.

El Instituto, desde el año pasado, siempre 
dirigido por Mr. Rose, ha* desarrollado sus 
actividades de encuesta y, en particular, la 
dedicada al problema de la circulación de 
noticias, gracias a cantidades importantes pro- 
Pj’rcionadas por las fundaciones americanas, 
lal encuesta fue puesta en marcha con el 
estudio de la entrada y de la salida de no­
ticias de los Estados Unidos; el intercambio 
ne ellas entre Alemania y la Europa Occi­
dental, y, finalmente, ese mismo intercambio 
entre la India y todo el Occidente. Como 
este trabajo no está aún terminado, sólo se 

presentó una mem'oria del mismo a la Asam­
blea.

En Londres hubo un centenar de miembros 
asociados participantes; las delegaciones más 
importantes fueron las de la Gran Bretaña, 
Estados Unidos, Japón, Alemania, Austria 
y los países Escandinavos.

Una de las atracciones de la Asamblea era 
debida a la invitación que había sido he­
cha a diversas personalidades para que en las 
sesiones tomaran la palabra; y así se jmdo 
escuchar a Mr. Montgomery, sir Donegal Kau 
y al doctor Adenauer, que fué, sin duda, el 
más atentamente escuchado y aplaudido.

Los principales puntos discutidos durante 
las sesiones, fueron los siguientes:

1.0 Encuesta sobre la circulación de no­
ticias.—Esta encuesta tenía por objeto re­
unir informaciones sobre la naturaleza y la 
extensión de la marea de las informaciones; 
descubrir las zonas de ignorancia, sugerir mé­
todos para mejorar los intercain'bios y para 
acrecentar la cooperación entre los editores 
de diferentes países, así como entre éstos y 
las agencias de prensa.

La circulación de noticias en los Estados 
Unidos fué analizada en diez Universidades 
ante ciento cinco periódicos americanos, en 
un período de cuatro semanas (no consecu­
tivas, sino una semana durante cuatro me­
ses). Durante es:e tiempo, fueron estudiados 
los boletines de las agencias de prensa con
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sumo cuidado, y se pidieron informes a los 
directores de periódicos.

Para la encuesta India, Europa Occiden­
tal, el personal de investigación en Zurich 
ha examinado cuarenta y ocho periódicos de 
la Europa Occidental para determinar el 
numero y la naturaleza de las noticias im­
presas respecto de América, Alemania y la 
India. Diez periódicos alemanes fueron exa­
minados respecto de la naturaleza, la exten­
sion y el uso hecho de las noticias proceden­
tes de siete países europeos; y el personal 
investigador de Madrás presentó un estudio 
semejante sobre veinticuatro periódicos hin­
dúes.
_ Las cifras señaladas bas an para dar una 

amplitud de trabajo emprendi- 
co. Hay que añadir a esto que cuatrocientos 
ochenta editores de periódicos rte los Esta­
dos Unidos han sido solicitados para que 
den su opinión sobre las informaciones pro­
ceden.es de agencias y corresponsales, sobre 
el problema de la interpretación y sobre 
otros varios relacionados con la presentación 
de noticias extranjeras. Alrededor de cua­
trocientos cincuenta editores de Europa y de 
la India han recibido el mismo ruego.

De todo esto se ha hecho un informe que, 
aunque sin pretender presentar ningún re­
sultado definitivo y seguro, ha señalado al­
gunos puntos: Aproximadamente las tres 

noticias ,extranjeras 
publicadas por la prensa americana se deben 
a agencias. La proporción de las noticias ex­
tranjeras publicadas por los periódicos varía 
., p manera extraordinaria (para los pe­

riodicos americanos examinados: entre 1,75 
por 100 y 22,6 por 100); las noticias extran­
jeras Conciernen especialmente a cuestiones 
políticas.

El método seguido en esta encuesta fué 
muy criticado por los participantes. Algunos 
subrayaron que las cifras propuestas debie­
ran ser explicadas, y que no se tenía sufi- 
®*®’í’emente en cuenta la importancia de los 
periodicos ni las diferencias entre ellos. Se 
hizo notar también que quizá fuera más in­
teresante examinar un solo acontecimiento y 
seguirle en todos los países, que fiarse de 
estadísticas discutibles. Es normal que, du­
rante cierto período, no se hable casi de un 
país, y que, al contrario, se le conceda mu­
cha atención en otro momento.

De Cualquier manera, es difícil juzgar un 
trabajo que no está terminado.

2." Las agencias de Prensa se defienden. 
Atacadas con bastante frecuencia, las agen­
cias de Prensa se justificaron ante la Asam­
blea. Mr. Cole, director de la «Reuter», pidió 
que se pensara en las dificultades que en­
cuentran las agencias para reunir noticias; 
estas dificultades proceden de la censura di­
recta o ihdirecta que existe aún en muchas

regiones, y no solamente en la U. R. S. S. 
y^ países satélites; al costo de las informa­
ciones y de las comunicaciones (en ciertos 
países la tarifa de los cables es tan alta 
que constituye una especie de censura indi­
recta.)

Algunas cifras permiten darse cuenta de 
la marea de palabras que avanza sobre el 
mundo por medio de las agencias: una de 
éstas, que difundía en 1925 45.000.000 de pa­
labras al año, en 1947 alcanzó 150.000.000; 
en 1951, 311.000.000, y 328.000.000 en 1952.

■Se piomovió un debate, que alcanzó va­
nas fle^ las sesiones, acerca de la posibilidad 
dr distinguir las noticias y su interpretación. 
Algunos periodistas desean que las agencias 
les jiroporcionen elementos de interpretación, 
jiero la mayor parte piden que tales elemen­
tos se distingan fácilmente de las noticias 
en sí mismas. A esto, los directores iie agen­
cias responden que no es siempre fácií es­
tablecer tal distinción. Por otra parte, la in- 
terpre.ación depende de los propios perió­
dicos, que les dan colores diferentes, según 
sus tendencias.

3.° ¿Qué hay que pensar de la Prensa?— 
Varias personalidades habían sido invitadas 
a opinar sobre la Prensa. En general, sus 
pareceres fueron bastante favorables, pero 
emanaban casi todos de universitarios, cuyas 
reacciones no pueden ser consideradas como 
intérpretes de la opinión del conjunto públi­
co. Los oradores deploraron que haya dema­
siado pocos periótlicos independientes. Uno 
de ellos, profesor de una Universidad ameri­
cana, dijo que las Universidades que ya 
editan sus revistas, pueden pensar en crear 
periódicos; y esta tesis fué vivamente com­
batida por otros oradores.

Durante esta sesión, fué presentado un 
informe mu}‘ notable del señor Jouvenel. Este 
describió primeramente la influencia de la 
Prensa desde tres puntos de vista: Primero. 
La influencia política o electoral de la Pren­
sa es débil y hemos de alegrarnos de ello, 
dijo el orador. Segundo. Proporcionar ele­
mentos de juicio, y ello es una influencia 
saludable; pero todavía insuficiente. Terce­
ro. Influencia social sobre las costumbres; 
esta influencia es más fuerte.

Un periódico, continuó el orador, es como 
un terreno geológico, donde se puede encon­
trar lo primario, lo secundario y lo tercia­
rio. El terreno prim'ario está representado 
por los artículos editoriales, y es lo que 
queda de las antiguas fórmulas periodísticas 
tendiendo cada vez más a esconderse en. las 
columnas de los periódicos e incluso a pasar 
a páginas interiores. El terreno secundario 
está representado por las noticias, por las 
informaciones particulares. En este terreno 
hay que desear evidentemente la máxima ob­
jetividad, pero también darse cuenta de que

Gaceta de la Prensa Española.
60

SGCB2021



la imparcialidad absoluta es imposible. A 
este propósito, el orador explicó que la pren­
sa, en este plano, es muy superior a la ra­
dio; ésta constituye una especie de marcha 
atrás: la radio, en efecto, es antieconómica, 
ya que se lee mucho más de prisa de lo 
que se escucha. Por otra parte, el lector 
de periódicos puede establecer por sí mis­
mo una cierta selección de noticias, mientras 
que el oyente de radio debe seguir un ca­
mino que le es impuesto por el locutor. En 
suma, el periódico trata al lector de un mo­
do mucho más liberal que la radio. Final­
mente, el terreno terciario está representado 
por lo que es puro entretenimiento y esta 
parte ejerce una influencia considerable, da 
color a las noticias y aun a La propia parte 
editorial.

Para terminar, el orador señaló dos fenó­
menos que se producen actualmente en la 
prensa: el retorno a lo «confidencial»; es 
decir, informaciones que se dirigen a un 
público muy limitado y, en particular, al 
mundo de los negocios; por otra parte, el 
esfuerzo para dar unidad a toda la materia 
difusa en el periódico. El orador piensa aquí 
en los equipos de periodistas que saben ser 
entretenidos, aun en la parte editorial, y 
que saben guardar los principios básicos 
aun en la parte recreativa.

Hablaron también Mr. Ropke y Mr. Ni­
cholson, sobre las cualidades que se reclaman 
al periodista. El señor Nicholson coincidió 
con el señor Jouvenel al decir que la pren­
sa, a fin de cuentas, tiene mucha más in­
fluencia en las costumbres sociales que en 
el pensamiento y, desde luego, que esta in­
fluencia es esencialmente indirecta.

4 .0 El papel del Instituto Internacional de 
la Prensa.—Repetidamente, durante el curso 
del Congreso, se presentó la cuestión de sa­
ber en qué medida el Instituto Internacional 

puede lomar posiciones (por ejemplo, sobre 
libertad de información respecto de los de­
bates de las Naciones Unidas). El secreta­
rio general, Mr. Rose, respondió que el pa­
pel del Instituto Internacional era el de dar 
informaciones, pero no, normalmente, el de 
tomar medidas o posiciones. Varios asam­
bleístas preguntaron si una colaboración más 
estrecha con las Naciones Unidas podría ser 
establecida y si el Instituto podría obtener 
un estatuto consultivo, dado su carácter re­
presentativo; la cuestión no se resolvió, vién­
dose claramente que la delimitación de sec­
tores no era siempre fácil respecto de lo.s 
demás organismos, como por ejemplo, la le- 
deración Internacional de Editores de Pi'rió- 
dicos o los organismos propios de las Na­
ciones Unidas, como la Comisión Informati­
va, respecto de la cual el Instituto mantie­
ne una actitud de reserva por estimar peli­
groso que las Naciones Unidas se ocupen de 
la infofm'ación.

5 .° Proposiciones y decisiones.—C i n c o 
miembros del Comité ejecutivo, que se com­
pone de quince, fueron sometidos a reelec­
ción y cuatro de ellos volvían a presentarse; 
uno, el señor Mosos, del periódico O Globo, 
de Río de Janeiro, se retiró y fué reempla­
zado por el señor Benedetti, de Stampa, de 
Tlirín; así, salvo esta modificación, el Co­
mité ejecutivo es el mismo que el del año 
pasado, y fué reelegido por unanimidad pre­
sidente el señor Lester Markel, del New 
York Times.

Después de haber propuesto diversas ca­
pitales para la reunión del año próximo, se 
escogió la ciudad de Viena. Fueron presen­
tadas diversas proposiciones: una respecto 
al reconocimiento de un pasaporte interna­
cional destinado a facilitar los viajes de los 
periodistas enviados al extranjero.

Manuel González Barandiarán
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BIBLIOGRAFIA

Un orientador manual 
de redaecion

Ciencia del Lenguaje y Arte del Estilo, 
por Martín Alonso. —- Tercera edi­
ción, corregida y notablemente au­
mentada. Con 79 ilustraciones.'— 
Aguilar, S. A. de Ediciones. Madrid. 
1953.—'XXXII, 1.328 págs. ; 260 pe­
setas.

la anterior edición, y en otro lugar, ya 
nos hem'os ocupado de este magnífico 

manual de redacción, verdadero vademecum 
estilístico del estudiante y del profesor, del 
escritor y del periodista. Libro por demás 
interesante, que ha sabido recoger en sus 
páginas toda la síntesis útil de una consulta 
y toda la teoría y la práctica juntas del arle 
de bien redactar. No es una gramática, aun­
que tiene grandes y vastas orientaciones de 
carácter gramatical; no es una preceptiva, 
aunque posee análisis y detenidos estudios 
sobre los géneros literarios, inclusive los mo­
dernos, esos géneros mitad industriales y téc­
nicos, como son el guión cinematográfico y 
el guión radiofónico, que las viejas Retóri­
cas y Poéticas no sospechaban —¡ni siquie­
ra han admitido hasta hace muy poco el Pe­
riodismo como género literario!—no es 
una Filosofía del Lenguaje, ni una Historia 
de la Literatura, ni un tratado de Lexicolo­
gía... y, sin embargo, todo esto está inte­
grado en la obra con una gran eficiencia y.

MARTI NALONSO

'i'!'?' '"DEI» , í.t ’ •*. ''

lESiiKOï-
ÁRTf'..

nVÍ i;

UN TÍATADO MODiaNÓ Y CLARO SOBRE
LENGUAJE Y REDACCION

ORIENTA At EJCRITOt tN tOi MOMXNTOS DC DUDA 
INÍtÑA Y AYUDA A «IDACTA» lA COMtSYOWCNCl.A

sobre todo, con un rigor metodológico esti­
mable. Es un tratado vivo y actual, con 
esencias de conceptos tradicionales y cláei- 
eos. Tan actual que, como muy bien procla-
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man sus guardas, es la «primera obra de con­
sulta que publica íntegras las 44 normas aca­
démicas que regulan el acento, diéresis y 
guión, aprobadas en junio de 1952 y obliga­
torias en España y América desde el mes 
de septiembre del mismo año.» Tal vez si 
hubiera que buscar una cualidad exacta y 
sobresaliente que fuera común en general a 
toda la obra, no sería otra que su capacidad 
de orientación. Es un manual fundamental­
mente orientador.

La obra se divide en tres partes principa­
les: el Libro Teórico, el Libro Sinóptico y 
el Libro Práctico.

El Libro Teórico se abre con unas nocio­
nes generales sobre el concepto de redactar 
y su ejercicio práctico, así como sobre una 
interpretación del gram'aticalismo y unas no­
ciones de lingüística moderna, para pasar 
después de lleno a la parte preliminar, titu­
lada Trilogía del Lenguaje, que da paso a 
las tres siguientes de Fraseología, Lexicolo­
gía y Estilística.

La Trilogía del Lenguaje comprende los 
capítulos de Filosofía del Lenguaje; la Me­
todología, recogiendo las teorías de las más 
modernas escuelas y la Génesis y evolución 
de nuestro idioma, que es un buen compen­
dio de historia del castellano, en sus dos con­
cepciones, gramatical y literaria, reparando 
en las más recientes investigaciones de Va- 
llicrosa, S'.ern Cantera y don Rafael Lapesa, 
mi admirado maestro de Literatura. La Fra­
seología abarca el estudio de la frase, con 
sus formas reguladoras y modificadoras, sus 
elementos de relación y su función desde los 
diferentes puntos de vista, subjetivo, objetivo, 
potencial }■ constructivo. La Lexicología tofn'a 
la palabra suelta y la dispone para enmarcar- 

en todos sus contornos científicos, anali- 
^ndo los elementos formativos de nuestro 
léxico, los vocabularios auxiliares de la re­
dacción, el significado de los vocablos o 
semántica, el origen o timología de las pa­
labras, el estudio especial de los neologis­
mos de Onomatología y los contornos del 
vocablo desde los aspectos morfológico y or­
tográfico. Y, por último, la Estilística, con 
®us generalizaciones de fondo y forma y sus 
tres dimensiones de superficie, altura e in­
terioridad, todas ellas complementadas con 
mas orientaciones sobre la práctica de la 
Estilística, en la que se da un resumen de 
normas y estilos, y orientaciones sobre la 
crítica textual y exégesis literaria. Entre las 
Categorías objetivas en las que el autor co­
loca los géneros literarios figuran las form'as 
tradicionales y las modernas; entre las pri­
meras, ofrece estudios acabados de la Lírica, 
la Epica y la Novela, la Historia, la Di­
dáctica, la Oratoria, la Carta y el Teatro.
* entre las modernas: el Periodismo, el En 
sayismo, el Guión de radio y televisión, la

Prosa poética, el Humorismo, la Traducción, 
Estilística lexicográfica y el Guión de cine.

Por el carácter especial de nuestra sección 
bibliográfica, orientada específicamente para 
periodistas, hemos de detenernos en la que el 
autor señala como primera forma moderna, 
esto es, el Periodismo, al que dedica dieci­
séis páginas en esta parte del libro. Da unas 
nociones generales sobre Periodismo, habla 
del periodista y su misión social, hace con- 
sideraciones sobre lo ideológico y lo infor- 
m'ativo de la Prensa, ofrece unas ligeras nor­
mas sobre la estilística informativa —la no­
ticia, las agencias de información, los ti­
tulares, la interviú y el reportaje, los pro­
blemas del periodismo rotativo y periodis­
mo radiado, con alguna alusión al diario 
facsímil radiodifundido—, y la estilística li- 

'teraria en el periódico —el artículo, el edi­
torial, la crónica literaria, la crítica—, para 
terminar con un pequeño bosquejo de la evo­
lución del periodismo español y una breve 
reseña de los principales madrileños, de pro­
vincias y sudamericanos, detenidos en el 
año 1930, es decir, hace veintitrés años. Lue­
go ofrece una lista de los principales pe­
riodistas españoles e hispanoamericanos de 
los siglos xix y XX.

El Libro Sinóptico abarca las clases de 
la frase, etimológicas, morfológicas, biblio­
gráficas, literarias y com'plemenLarias. Por el 
mismo carácter de nuestra crítica aplicada 
al periodista, hemos de parar nuestra aten­
ción en la que el autor llama «Bibliografía 
especializada sobre periodismo español e his­
panoamericano».

Para ser la quinta bibliografía que se 
publica del periodismo español y la cuarta 
del periodismo hispanoamericano, hemos de 
confesar que el autor ha puesto una buena 
voluntad en la empresa que no se ha corres­
pondido con el logro. En general, es bas­
tante floja y no tiene ni siquiera en su 
favor la obligatoriedad inexcusable de in­
cluirla. Ya que lo hizo, debió hacerla me­
jor, porque incluso pensando que se trata 
de una divulgación, no podrían perdonárse­
le sus numerosas lagunas. Conste que e- 
gamos a hacer por el autor lo que nos fue 
posible —facilitarle unos días para su con­
sulta nuestro propio fichero de trabajo y 
facilitarle una copia de la bibliografía de 
Jaryc—, pero... nada. Apenas aporto nada 
trascendente que le justificara dar con en­
tera propiedad esta bibliografía, y, sin em­
bargo, dejó de incluir libros verdaderamen­
te importantes.

Cuando un autor aborda por segunda vez 
un trabajo de recopilación bibliográfica y 
redacta un repertorio, es elemental citar las 
fuentes; cuando es la quinta, mucho mas. 
Así, en este caso, debería haber tenido un 
recuerdo previo para los ti abajos de na o
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y Domínguez (1892), Asen jo (1929), Jaryc 
(1934) y Varela (1945), por lo que se refie­
re al periodismo español, y Torre Revello 
(1940), Fernández de Castro y Henestrosa 
(1941), y Valle (1942), por lo que se refiere 
al periodismo hispanoamericano. No lo ha 
hecho, él sabrá por qué.

La clasificación que hace, por querer bus­
car la originalidad de espaldas a Jaryc, re­
sulta de una imitación ingenua. Jaryc la 
hace así; A) Anuarios y Estadísticas. B) Ge­
neralidades. C) Precursores de la Prensa pe­
riódica. D) Historia por regiones y localida­
des: Alcalá de Henares, Almería, Aragón, 
As'.urias, Badajoz, Baleares, Barbastro, Bil­
bao, Cádiz, Canarias, Castellón, Cataluña, Cór­
doba, Cuenca, Estepa, Extremadura, Galicia, 
Gerona, Granada, Granollers, Guadalajara, 
Huesca, Jerez, La Coruña, León, Lérida, Ma­
drid, Málaga, Manresa, Medina del Campo, 
Menorca, Murcia, Olot, Orense, Pontevedra, 
Reus, Santander, Santiago de Compostela, Se­
govia, Sevilla, Talavera la Real, Tarragona, 
Toledo, Túy, Valencia, Valladolid, Vigo, Za­
mora y Zaragoza. E) Historia por períodos. 
F) Historia de la Prensa por especialidades: 
Agricultura, Bellas Letras, Prensa Católica, 
Casa, Derecho, Francmasonería, Medicina, 
Prensa Militar, Música, Prensa Satírica, Sel­
vicultura, Espirilisnío, Tauromaquia y Arte 
Veterinaria. G) Historia por periódicos. H) 
Legislación. I) El papel político, inlelec.ual 
y social de la Prensa. J) Periodismo y Pe­
riodistas. Y Martín Alonso le da esta otra 
estructura: l.° Estudios generales. 2.° Estu­
dios protohistóricos de la Prensa; o) Biblio­
grafía general, b) Relaciones, correos y suce­
sos. 3.° Historia de la Prensa por períodos; 
a) Prensa católica, b) Agricultura, c) Arte 
venatoria, d) Derecho, e) Espiritismo, f) His­
toria, g) Literatura, h) Medicina, í) Milicia, 
J) Música, k) .Sátira, l) Tauromaquia, m} Ve­
terinaria, n) Vida de Sociedad. 5.° Historia 
de la Prensa por regiones y países; n) Re­
giones y ciudades españolas: Alcalá de He­
nares, Almería, Aragón, Asturias, Badajoz, 
Baleares, Barbastro, Barcelona, Bilbao, Cá­
diz, Canarias, Castellón, Clataluña, Córdoba, 
Extremadura, Galicia, Gerona, Granada, Gua­
dalajara, Huesca, Jerez, La Coruña, León, Lé­
rida, Madrid, Málaga, Medina del Campo, 
Menorca, Orense, Pontevedra, Reus, Santan­
der, Santiago de Compostela, Segovia, Se­
villa, Tarragona, Toledo, Túy, Valencia, Va­
lladolid, Zamora; 6) Portugal, c) Hispano­
américa. 6.° Anuarios y Estadísticas; a) en 
España, b) en Hispanoamérica. 7.° Monogra­
fías. 8.” Legislación de Prensa 9.” Periodis­
mo y periodistas; a) Obras generales, b) Obra;; 
particulares, c) Vida corjwrativa. 10. Medio 
social, político y técnico de la Prensa; a) Es­

tudios generales, 6) Principios morales, c)( 
Principios políticos, d) Técnica y Prensa.

Una bibliografía anticuada y mal ordenada 
es un instrumento poco útil. El trabajo de 
José María del Campo, que sólo com'pren- 
de una parte de un período histórico de la 
Prensa, no lo inserta, como debiera, en «His­
toria de la Prensa por períodos» ; lo hace 
en «Estudios Generales». Igual ocurre con 
los trabajos 11, 18 y 19. Los trabajos 21 y 
23 no tienen nada que ver con el periodismo. 
La cita de una serie de relaciones no son 
material bibliográfico en sí, si no están ya 
sometidos a catalogación, o ya estudiadas, 
como pasa con los de Alenda y Mira, por 
e'jcmplo. Sobran, pues, la fichas del 34 al 48, 
pues ni siquiera son —¡cosa difícil de es­
tablecer!— las primeras. El 62 es un libro 
general, que no debía incluirse en «Historia 
de la Prensa por períodos». El 73 nada tiene 
que ver con la historia de la Prensa. De 
estos leves reparos, podríamos ponerle mu­
chos, pero no merece la pena. La Historia 
de la Prensa por regiones y países, está 
atrasadísima. No trae los estudios que se han 
publicado estos últimos años de la Prensa 
de Zaragoza, de Asturias, de Canarias, de 
Segovia, de Córdoba, de Portugal... Nosotros 
recomendamos a su autor una más detenida 
atención en esta bibliografía para el futuro, 
ya que, en general, queda bastante anticua­
da, pues no obstante las 395 fichas que ofre­
ce, muchas de las cuales podríamos demos­
trarle que sobran, no han estado, precisa­
mente, bien elegidas. Para ser exhaustivo, le 
falta mucho, y para ser de simple orienta­
ción, ha precisado seleccionar mejor. La bue­
na amistad que nos une al autor, y el cari­
ño que ambos profesamos al periodismo, nos 
ha obligado a señalarle con sinceridad estos 
pequeños reparos. A no estar el libro tan 
repleto de interés, estas salvedades habrían 
de afectarle algo; pero, para su fortuna y 
nuestra satisfacción, la obra que comenta­
mos tiene unos valores sustanciales que pue­
den muy bien aminorar los defectillos mani­
festados...

El Libro Práctico comprende ejercicios ana­
líticos y prácticos de redacción, un breve 
florilegio de prosistas contemporáneos (1900- 
1952), con un centenar de textos, dedicando' 
al periodismo una gran parte de la antolo­
gía; un magnífico diccionario ideoconstruc- 
tico, con 130.000 ideas afines y 12.000 for­
mas prepositivas; varios repertorios de lo­
cuciones y modismos españoles y extranjeros 
y de abreviaturas. El manejo y consulta de 
la obra se hace cómodo a través de los varios 
índices auxiliares de que consta la obra.

José Altabella
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